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KATA PENGANTAR.

Dengan Nama Allah,

Bahasa Inggeris ada-lah satu bahasa vyang menjadi
bahasa perantaraan bangsa? ( International ), istimewa-nya
dalam wurusan perniagaan atau perdagangan.

Mempelajari Bahasa Inggeris ada-lah satu keuntongan
diri yang tiada ada sa-siapa pun menyangkal akan-nya. Seku-
rang? faedah-nya ia-lah meluas-kan pengetahuan . . . . . dan
jangan lupa nasehat yang berharga ini. * Barang siapa
mempelajari bahasa sasuatu bangsa, maka terpelihara-lah dig
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daripada tipu daya bangsa itu ”.

Maka di-hidang-kan buku yang rengkas ini tetapi men-
chukupi di-dalam memperkata-kan “ NAHU INGGERIS
dengan bahasa Melayu yang mudah untok pelajar2 Melayu
mengetahwi garisan besar dari “ NAHU INGGERIS *, yang

memimpin kapada membetul-kan mereka beychakap dan menulis
Inggeris.

Mudah2an buku kechil ini berfaedah besar kapada
pelajar? dan dengan-nya tertunai-lah sadikit sabanyalk kewaji-
pan penyusun-nya kapade Bangsa Meloyuw - Amin.

' Hormat dan Salam,
Penang, 20 August, 1954. Penerbit.




PENDAHULUAN.

Bahasa Inggéris ia-lah bahasa yang di-gunakan di-merata?
dunia pada hari ini. Bahasa Inggéris ia-lah bahasa péngantar bagi
bérbagai chawangan iimu péngétahuan yang tinggi2. Bahkan
bahasa Inggéris ia-lah yang sébénar2-nya bahasa résmi di-négeri
ini, Maka bahasa Inggéris di-pélajari orang di-mana?2 sahaja,
bukan di-sékolah? Inggéris sahaja bahkan di-sékolah2 ugama
di-séluroh Tanah Mélayu ini. Akan tétapi buku nahu Inggéris
di-dalam bahasa Mélayu bélumlah ada maka ini-lah pénulis

déngan hormat-nya mélamarkan ténaga dan usaha.

' Buku ini ia-lah buku nahu Inggéris bukan nahu Mélayu.
Ianya bahasa pengantar-nya sahaja yang bahasa Meélayu. Pér-
kataan2 yang di-gunakan di-dalam huku ini kébanyakan-nya
istilah® Tanah Meélayu séndiri tétapi tidak pula kurang istilah2
Indonesia. Pédoman pénulis waktu mémileh di-anfara istilah2 ini
ja-lah mana2 yang di-fikirkan lébeh mudah mé&mbéri faham

kapada pémbacha? yang kébanyakan.

Oleh sébab ini-lah pértama kali-nya nahu Inggéris di-tér-
bitkan di-dalam bahasa Meélayu téntuiah ada kékurangan2 dan
kéjanggalan?-nya maka pénulis bérsédia akan ménérina nasihat

dan tégoran? yang mémbina daripada para ahli2 hahasa.

Sémeéntara ménunggu pénérbitan? yang lébeh léngkap dan
léheh sémpurna, sudi apalah kira-nya ménérima pérkhidmatan
pénulis yang tidak déngan sapérti-nya ini. Sékianlah, :

Wassalam,

Mohamed bin Hani_ff.

Penang, 20.9.1954.
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Asal Bahasa

Di-dalam kéhidupan kita sahari2 pérlu kita méngatakan

.pérasaan, fikiran, atau maksud kita kapada orang lain. Walan

binatang sakalipun ada méngéluarkan sasuatu bunyi yang mem-
punyai erti kapada binatang yang lain. Istimewa pula jénis
manusia-kébanyakan daripada bunyi2 itu bérkumpul? ménjadikan
kata? yang mémpunyai erti. Kata? yang mémpunyai erti ini

ia-lah bahasa. Lain bangsa, lain bahasa-nya.

Kanak? sakalipun boleh méngéluarkan kata sapatah? yang
mémpunyai erti sapérti: Nasi, pisang, mak, pak, susu, ayer,
kata sapatah? sapérti ini tidak boleh méngatakan maksud yang
sémpurna. FHanya orang dewasa sahaja yang boleh ményusun
hébérapa kata? yang ményatakan maksud yang lengkap. Kata?
yang di-susun yang ményatakan maksud yang Iéngkap ini
di-namakan kalimah atau ayat.

Ahmad walks.
Ahmad berjalan.

Mithal-nya :

Kalimah yang di-atas ini ada ményatakan maksud yang
léngkap walaupun térjadi hanya dari dua patah pérkataan sahaja.

Dalam  kalimah di-atas pérkataan Ahmad di-namakan
Pokok Kalimah kérana pérkataan Ahmad ini-lah yang ménjadi
témpat tumpuan pérhatian orang, sédang pérkataan walks
di-namakan Sebutan kérana pérkataan walks ini ményébutkan

hal Ahmad.

Untok ménjadi suatn kalimah héndak-lah ada sakurang2-
nya satu Pokok Kalimah dan satu Sebutan. Dalam bahasa
Inggéris Pokok Kalimah di-namakan Subject dan Sebutan di-
namakan Predicate.




Ada pula kalimah yang tidak lengkap déngan hanya
mémpunyai Pokok Kalimah dan Sebutan sahaja, mithal-nya :-
Ahmad eats
Ahmad makan

Kalimah di-atas ini tidak mémbéri maksud yang sémpurna
walau pun ada mémpunyai Pokok Kalimah dan ada Sebutan
kérana maseh ada tértanya? Ahmad makan epa? Jawab-nya
Ahmad makan nasi. Maka pérkataan nasi ini di-namakan
Tujuan Kalimah dalam balasa Inggéris di-sébut Object.

Ada pun séhab-nya pérkataan nasi ini di-namakan Tujuan
Kalimah ia-lah kétana ia ménjadi bénda yang di-kénai olehpérbua-
awin 5
tan makan atau ménjadi témpat tumpuan atau témpat tujuan bagi
pérbuatan makan déngan sébab itu nasi di-namakan Twujuan
Kalimah.
Kalimah yang léngkap ia-lah: Ahmad eats rice.
Ahmad makan nasi

Dalam kalimah di-atas ini nyata-lah ada tiga bahagian
ia-itu Ahmad, Pokok Kalimah atau Subject Pérkataan eats ia-lah
Sebutan atan Predicate dan rice ia-lah TujuanKalimah atau Object.

Kita télah térangkan bahawa kalimah ini asal-nya dari
pérkataan dan pérkataan asal-nya dari bunyi atau suara. Oleh
séhal lidah manusia tiada sama maka lafaz sasuatu pérkataan
bérbeza sakali di-antara sa-orang déngan saorang, di-antara suatu
dacrah déngan suatu daerah mithal-nys ada orang ményébut
kursi, ada ményébub kerusi, ada ményéhut karusi dan ada pula

kerosi bagitu juga ada orang mémakai pérkataan menaikkan, ada

yang ménggunakan pérkataan menaiki, mithalnya ada orang
méngatakan: Dia menaikkan hendera itu katiang, tétapi ada pula
yang méngatakan: Dia ménaiki hendera itu ka-tiang. Démikian

_pula ada-orang méngeja tidur, ada yang méngeja tidor dé]}gan

kérana itn bahasa mesti-lah di-ator bunyi-nya, hejaan-nya “lan

cusunan kalimah-nya supaya téntu maksud-nya maka susunan

atau atoran bagi bahasa ini-lah yang di-namakan. NAHU dalam
hahasa Inggéris di-sebut GRAMMAR.
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Bahagian Bahasa

Bahasa Inggéris térbahagi kapada 8 bahagian atau jénis.
Bahagian atau jénis ini di-namakan PARTS OF SPEECH ya’ni
Bahngian Bahasa.

Di-dalam bahasa Inggéris ada dalapan jénis pérkataan
1a-itu i —

Noun (naun) Nama Bénda.

Pronoun (Pronaun) DPéngganti Nama Bénda afau
Pénunjok Bénda. )

3 Adjective (Ldjektiv) Nama Sifat atau Hal atau
Rupa Nama.
4. Verb: Nama Pékérjaan atau Pérbuatan.
5. Adverb (Edverb)
- Rupa Kata.
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Tambahan Kapada Verb, atan

G. Preposition (Prepozishen) Kata Pérangkal atau
Séndi Nama.

v.  Conjunction (Konjangshén)
Sendi Kata.

8.  Interjection
Kata Séru.

Kata Pénghubong atau

(Interjekshén) Kata Pérasaan atau

1. NOUN iaJah nama orang, nama témpal aiau nama
bénda.

Ahmad (nama orang), Penang (nama témpat) Book
(nama bénda).

9. PRONOUN ia-lah jénis pérkataan yang di-gunakan
sabagai Péngganti Noun ya’ni £éngganti Nama dalam
hahasa Meélayu di-namakan Ganti Nama.

Mithalmya: If Ahmad is there ftell him to come.

, Kalau ada Ahmad di-sana suroh die datang.
Pérkataan him (dia) ménjadi péngganti kapada nama
Ahmad maka him atau dia ia-lah jénis PRONOUN atau
Ganti Nama.

=~




ADJECTIVE ialah pérkataan yang ménérangkan
rupa atau sifat kéadaan sqsuatu bénda atau nama.

Mithal-nya: He is a good Man.
Dia orang baik.

Pérkataan Good (baik) ialah Adjective kérana good
ménérangkan sifat Man (orang).

~He is sirong.
Dia Kuat.

Pérkataan Strong (kuat) ménérangkan sifat He (dia)
maka Strong ia-lah adjective dalam bahasa Meélayu
di-namakan Nama' Sifat atau Rupa Nama.

VERB ia-lah sa-barang pérkataan yang ménunjokkan
ma‘ana mémbuat akan sasuatu pérbuatan atau menger-
jakan sasuatu pékérjaan sapérui take (ambil), see
(iihat), teach (ajar), go (pérgi), come (datang),
make (buat), sell (jual), write (tulis), rcad (bacha),
sit (dudok), run (lari), kill (bunoh) dan sa-bagai-nya.

The man 7runs.

Orang itu lari.
Parkatean runs di-dalam kalimah di-atas ini ia-lah nama
pékérjaan atau pérbuatan maka di-namakan VERB.

ADVERB ialah pérkataan yang mérupakan afau
ménérangkan pérbuatan atau pékérjaan atau ménérang-
kan témpat atau masa bérlaku-nya pérbuatan itu dan
ménérangkan rupa sifat lain2 pérkataan juga. Mithal-
nya: there (di-sana), here (di-sini), now (sékarang),
always (sélalu), often (kérapkali) dan sabagai-nya.

The boy runs quickly.
Budak itu lari chepat-chepat.

Parkataan “quickly” (chépat-chépat) ménérangkan atau
- -y = . - o ()
ménambahkan kétérangan bagi pérkataan “rums” (lari)
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maka pérkataan “ quickly » di-namakan ADVERB ya’ni
Tambahan kapada Verb dalam bahasa Mélayu di-séhut

Rupa Kata.

The boy is wery clever.

Budak itu sangaet pandai.

Pérkataan wvery (sangat) ménérangkan koadaan
X3 - . - I
ciever ”’ (pandai) maka parkataan very atau sengat

ia-lah ADVERB.

The boy runs wery quickly.

Budak itu lari sangat chépat.
Pérkataan  gery ” atau sangat di-atas ini ménambahkan
kétérangan kapada pérkataan quickly (chépat-chépat)
maka pérkataan “wery ” ia-lah ADVERB ya’ni Tam-

bahan kapada Verbh.

PREPOSITION ia-lah suatu jénis pérkataan yang
di-tempatkan di-hadapan sasuatu Noun (Nama Bénda)
atau Pronoun (Ganti Nama) untok mérangkaikan atau
meénunjokkan pérhubongan yang bérsandar di-antara
Noun atau Pronoun déngan sasuatu pérkataan yang lain
sapérti: on (atas), from (daripada), fo (ka), in (di-),
with (déngan) dan sabagai-nya.

Put this book on this table.

[.etak buku ini atas meja ini.
Pérkataan on (atas) mérangkaikan atau ménunjokkan
pérhubongan antara pérkataan book déngan the iable
(meja) makakata oz atauatas ini ia-lah PREPOSTITION
ya'ni Kata Perangkai atau Sendi Nama.
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Noun atau Pronoun yang ményusul di-hélakang
Preposition ia-lah OBJECT kapada Treposition irtu.
Object érti-nya Tujuan Kalimah ya’ni hénda yang
ménjadi 1@mpat tuju atau yang di-kénai olech sasuatu

peérhuatan.

CONJUNCTION ialah satu jénis pérkataan yang
ménghubongkan atau yang ménunjokkan pérhubongan
vang bérikat di-antara pérkataan déngan pérkataan yang
sama . jénis atau di-antara ayat déngan ayat atau
hahagian ayat déngan bahagian ayat mithal:— Chinese
and Malays (Orang China dan orang Mélayu). Pérgi dan
Datang. 0id and young (Tua dgn muda). He wants to
go but his father does not allow him to go. (Dia héndak
pérgi tetapi hapa-nya tidak membenarkan dia pérgi).
Ahmad and Mohamed are here. (Ahmad dan Mohamed
ada di-sini).

Pérkataan and (dan) ménghubongkan pérkataan Ahmad
déngan pérkataan Mohamed maka pérkataan and ia-lah
CONJUNCTION va’ni Kata Penghubong atau Sendi
Kata.

INTERJECTION ia-lah pérkataan yang ményatakan
séru atau peérasaan déngan tibaR.

Oh, how tired I am.
Adoh, alangkah létch-nya saya.

Pérkataan Ok (Adoh) ia-lah Kata Seru (Interjection).
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NOUN dan BAHAGIAN2-NYA

NOUN ialJah ségala pérkataan yang térpakai bagi

meényéhut atau ménamai sasuatu bénda atau hénda2 atau barang

sabagai-nya yang mémpunyai diri.

1.

1.

11d.

NOUN térbahagi pula kapada lima jénis ia-itu:—

PROPER NOUN (Propér Naun) Nama Khas atau Nama
Sendiri. -

COMMON NOUN (Komén Naun) Nama ‘AM atau SAMA
COLLECTIVE NOUN (Kolektiv Naun) Nama Himpunan.
MATERTAL NOUN (Metirial Naun) Nama Bénda.

ABSTRACT NOUN (Ebstrek Naun) Nama Zat atau Nama
Sifat.

oD

PROPER NOUN ia-lah pérkataan yang meénunjokkan
nama séndiri atau nama khas bagi sasaorang atau
sasuatu i{émpat.

Ahmad (nama orang), Pulau Pinang (nama {émpat),
kédua2-nya ia-lah Proper Noun

Huruf awal bagi nama khas héndak-lah huruf hésar.

COMMON NOUN ia-lah nama yang di-pakai pada orang
atau bénda yang ménunjokkan bénda itu Jénis yang

SAMA atau ‘AM.

man (orang), boy (budak), table (meja), dog (anjing)

sémua-nya Common Noun yani Jenis Yang Sama.
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3. COLLECTIVIS NOUN ia-lah nama bénda yang bér-
hentok tunggal (satu) tétapi maksud-nya l&beh daripada

satu atau banyak.

Perkataan Herd (sakawan), Army (sapasokan) dan

Flock (sakumpolan) ia-lah COLLECTIVE NOUN.

4. MATERIAL NOUN ia-lah nama bénda sapérti Milk
(susu), Wood (kayu), Stone (batu).

UJIAN 1

Tunjok-lah Noun (Nama Bénda) dalam Kalimah di-bawah

ini dan sébub j2nis-nya masing?:—

1. Inche Ahmad will come here.

9. Where is your brother.

3. THe is going to Indonesia.

4. We wash our clothes with soap and water.

5. You must do your duty.

G. There are many classes in the school.

v. THe is respected for his honesty.

8. The earth is round like an orange.

GENDER OF NOUN
JENIS NOUN

GENDER ia-lah pérkataan yang ménunjokkan jénis
jantan atau pérémpuan,

Di-dalam bahasa Inggéris ada émpat Gender atau jénis
Ja-tu :—
i. MASCULINE GENDER (Meskulin Jendér) Jénis Lélaki.
ii. FEMININE GENDER (Feminin Jendér) Jonis Pérémpuan.
iii. COMMON GENDER (Kommén Jendér) Jénis sama.

iv. NEUTER GENDER (Niutér Jendér) Bukan jantan dan

bukan pérémpuan.

1. MASCULINE GENDER ménunjokkan jénis I&laki
atau jantan.

Man (orang lélaki) Boy (b'udak 18laki) ia-lah Masculine

Gender.

2. FEMININE GENDER

hétina.

in-lah jénis pérémpuan atau

Women (orang pérémpuan), Girl (gadis) ia-lah Femi-

nine Gender.

COMMON GENDER ia-lah jénis yang sama boleh di-
pakai sama ada pada lélaki atau pérémpuan.

Parent (1bu bapa), Child (anak), Teacher (guru).
Pérkataan Parent, Child, dan Teacher ini bolch di-pakai
pada iélaki dan pérémpuan maka pérkataan? ini ia-lah

()

Common Gender.
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NEUTER GENDER ia-lah béndap yang tidak ada lélaki
atau pérémpuan.

House (rumah), tree (pokok), stone (batu).

Pérkataan house, tree, stone ni tidak ada jantan atau
betina maka ini-lah Neuter Gender.

Ada tiga chara uniok méngénal jantan atau bétina dari
tiap?2 satu pérkataan:—

i. Ada kala-nya pérkataan yang ménunjokkan jantan
bérbeza sakali déngan pérkataan yang ménunjokkan
pérémpuan.

Feminine (pérémpuan)

Girl (budak pérémpuan)
Sister (kakak)

Cow (lémbu hétina)

"‘Hen (ayam bLétina)

Mother (&mak)

Wife (isteri)

Queen (pérmaisuri)
Daugther (anak pérémpuan)
Aunt (8mak saudara)

Masculine (jantan)

Boy (budak 18laki)
Brother (abang)
Bull (lémbu jantan)
Cock (ayam jantan)
Father (bapa)
Husband (suami)
King (raja)

Son (anak lélaki)
Uncle (hapa saudara)

ii. Ada kala-nya pérkataan yang ménunjokkan jontan
bérbeza dengan pérkataan yang ménunjokkan
perempuan téntang huruf ankhir-nya:—

Masculine (jantan) Feminine (pérémpuan)

Actress (pélakun
pérémpuan)

Author (péngarang l8laki) Authoress (péngarang
pérémpuan)
Emgpress (maharani)
Heiress (waris pérémpuan )
Princess (puiéri)
Lass (pémudi) i
Lioness (singa bétina)
Tigress (harimau bétina).

Actor (pélakun lélaki)

Emperor (maharaja)
Heir (waris éjaki)
Prince (putéra)

Lad (pémuda)

Lion (singa jantan)
Tiger (harimau jantan)
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Untok ménunjokkan Jantan atauw Perempuan ada kala
nya di-tambah satu pérkataan lagi di-hadapan afau di-
beélakang pérkataan asal mithal-nya:—

Masculine (jantan) Feminine (pérémpuan )

He-goat (kambing jantan)
Land-lord (tuan punya
fanah lelaki)

She - goat (kambing bétina)

Land-lady (tuan punya
tanah pérémpuan)
Man-servant (orang
gajilélaki) Maid-servant (orang gaji
pérémpuan)
Grand-father (dato’ 1&laki) Grand-mother (dato’ pérém
puan).

Common Gender ia-lah sapérti di-bawah ini:—

Parent (ibu bapa), Relative (kaum kéluarga), Friend
(sahabat), Enemy (musoh), Cousin (sapupu), Bird
(burong), Baby (anak kéchil), Servant (orang gaji),
Person (orang), Pupil (murid), Orphan (anak vatim),
Teacher (guru), sémua pérkataan ini boleh di-pakai pada
lelaki dan pérémpuan maka ia-lah Common Gender.

UJIAN 2

Tunjok-lah Gender (jénis noun) dalam Kalimah di-hawah

Put this book on the table.

He and his guest sit in the room.

Tiger is a wild animal.

The black-hoard is made of wood.

My cousin is in Kuala Lumpur.

His father has two sons and two daughters,
Lvery mother Joves her baby.

The child likes to see bird.

The teacher has thirty students.

She has become famous actress.

15




Nama Bilangan

Dalam bahasa Inggéris ada dua jénis Nama Bilangan
ia-itu :—
(1) SINGULAR NUMBER
ngan satu.
(2) PLURAL NUMBER
Banyak.

(singulér Nambér) Bila-

SINGULAR NUMBER ia-lah bilangan tunggal alau satu
mithal-nya:— Boy (saorang budak I&laki), Girl (saorang budak
pérémpuan).

PLURAL NUMBER ia-lah bilangan léheh daripada satu
mithal-nya:— Boys (budak-hudak iéiaki), Girls (budak-budak
pérémpuan).

Plural (ya’ni lébeh daripada satu) Dhiasa-nya jadi déngan
ménambah  huraf “s” pada hujong pilangan singular itu
mithal-nya:—

Singular (satu) Plural (1&heh daripada satu)

Hats (topi-topi)
Shoes (kasut-kasut)
Books (huku-buku)
Trees (pokok-pokoi)

Hat (topi)

Shoe (kasut)
Book (buku)
Tree (pokok)

Jika sasuatu pérkataan bérakhirkan huruf s atau z atau ch
atau sh maka Plural-nya (hilangan banyak) di-jadikan déngan
ménambah hurul es pada Singuiar-nya.

Singular (satu) ' ElztraL(‘)iln)'al()

Glasses (banyak gélas)
Bozes (hanyak péti)
Watches (banyak jam)
Dishes (banyak pinggan).

Glass (sabiji gélas)
Bozx (sahuah péti)
Watch (sabuah jam).
Dish (sabiji pinggan)
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(Plurél’ Nambér) bilangan .

- Plaralnya  kébanyakan-nya  jadi déngan meémbuang  huruf

Wife (saorang istér:)

Jika sasuatu perkataan tunggal bérakhirkan huruf “y
sédang sab&lum huruf “y” itu pula ada sasuatu huruf benar
(consonant) maka Plural-nya jadi déngan meémbuang huruf

€€ 3y

¥y~ meénggantikan-nya déngan huruf  jes”.

Braii] : 3 : B Tore ke ¥ B A o o S
Péringatan: huruf saksi ia-lah: a, ¢, 1, 0, u, lain daripada ini
ia-lah Huruf Benar.

Singular  (satu)

Plural (1ébeh daripada satu)

Lady (saorang pérémpuan)
Army (sapasokan askor)
Fly (sackor lalat)

Duty (satu kéwajipan)

Ladies (banyak orang pérémpuan)
Armies (banyak pasokan)

Flies (banyak lalat)

Duties (banyak kéwajipan).

Jika sasuatu perkataan tunggal bérakhirkan huruf Sy
sedang sabélum “y” itu ada satu huruf saksi (vowel) maka
Plural-nya jadi déngan ménambali hurut “s” sahaja pada
Singular- nya:—

Si”,g”[ﬂ' (satu) Plural (18beh daripada satu)

Boy (saorang hudak)
Key (sabatang kunchi)
Day (sahari)

Monkey (saekor kéra)

Boys (banyak budak)
Keys (banyak kunchi)
Days (banyak hari)
Monkeys (banyak kéra)

Pérkataan yang Dbérakhirkan huruf “f” atau e

(X9 [ 3 : fd 5 o
S 7 atau © fe ” itu ménggantikan-nya déngan “yes 71—

Si_figular Plural

Wives (banyak istéri)

Lives (banyak jiwa)

Thieves (hanyak pénchuri)
Leaves (banyak daun)

Knives (banyak pisau)

Calyes (hanyak anak kambing)

Life (satu jiwa)

Thief (saorang pénchuri)
Leaf (sabélai daun)

Knife (sabilah pisau)

Cal f (sackor anak kambing)
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Jika sasuatu pérkataan tunggal bérakhirkan huruf “o
itn ada hwruf benar (consonant)
daripada satu jadi
“es” di-hujong-nya:—

- - €
sédang sabélum huruf “o”

maka bilangan l&€beh
huruf

Singular

Potato (sabiji ubi kéntang)
Negro (saorang Negro)
Cargo (satu barang)
Mango (sabuah machang)

Jika sasuatu pérkataan hérakhirkan huruf “o
itu ada suatu huruf saksi (vowel) maka

2

sab@lum huruf “o

Plural-nya jadi déngan ménambah huruf “s

Singular-nya :(—

Singular

Studio (satu tempav pékérjaan) Studios

Bamboo (sabatang buloh)

Curio (suatu barang ganjil)

Saténgah Bilangan Satu

»

déngan ménambah

Plural

Potatoes (banyak ubi kéntang)
Negroes (hanyak orang Negro)
Cargoes (banyak barang)
Mangoes (banyak machang)

? sédang

»

sahaja pada

Plural

(banyak tempat
pékérjaan)

Bamboos (banyak buloh)

Curios (banyak barang ganjil)

jadi bilangan l€beh daripada

satu déngan tidak mémakai pératoran vang tétap mithal-nya :—

Singular

Foot (sabéiah kaki)

Woman (saorang pérémpuan)
Man (saorang lelaki)

Child (saorang anak)

Goose (sackor angsa)

Tooth (sabatang gigi)

Mouse (saekor tikus)

04 (sackor kérbau)

Plural

Feet (banyak kaki)

Women (banyak pérémpuan)
Men (banyak orang Iélaki)
Children (banyak anak)
Geese (banyak angsa)

Teeth (banyak gigi)

Mice (banyak tikus)

Oxen (banyak kérbau)

18,

Ada Nama Bénda yang Singularnya sama sahaja déngan
Plural-nya :—

Singular

Pl ura_l

Sheep (sackor kambing biri2)  Sheep (banyak kambing biri2)

Deer (sackor rusa) Deer (banyak rusa)

UJIAN 3

Jadikan Plural dari Noun di-bawah ini:—

woman (pérémpuan), master (guru), bird (burong),

host (thaif), prince (putéra), foot (kaki),

moss (lumut), wolf (sérigala),  clephant (gajah),

hunter (pémburu), actor (pélakun), parent (ibu hapa).

mouse (tikus), brother (abang),  wife (istéri),

duck (itek), servant (orang gaji), dog (anjing),

tield (padang), monkey (kéra).

&

9




CASE OF NOUN (Kes of Naun)

Pérhubongan Noun déngan lain2 pérkataan

10

(ase meénunjokkan pérhubongan Noun déngan lain2

pérkataan di-dalam sasuatu kalimah.

1.

it.

111.

Noun mémpunyai tiga macham Case:—
NOMINATIVIE CASE.

OBJECTIVE CASE.

POSSESSIVE CASE.

NOMINATIVE CASE ménunjokkan orang atau benda
yang di-perchakapkan. Orang atau hénda yang di-

pérchakapkan di-dalam sasuatu kalimah di-namakan
SUBJECT atau Pokok Kalimah. Mithal-nya:—

Ahmad killed the snake.

a. Ahmad hunoh ular.
Ahmad ia-lah  Subject kapada pérhuatan Killed
kérana Ahmad-lah orang yang di-pérchakapkan
dalam kalimah di-aias ini. Maka Ahmad ia-lah

Nominative Case.

b. The Snake was killed by Ahmad.
Ular itu di-bunoh oich Ahmad.
Di-dalam kalimah yang di-atas ini pula pérkataan
Snake ia-lah yang di-pérchakapkan maka Ular mén-
jadi Subject atau Pokok kapada pérbuatan was
Killed. Maka Ular atau Snake ia-lah Nominative
Case.
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OBJECTIVE CASE ménunjokkansorang atau hénda
yaug di-kénai oleh pérhuatan atau yaJ: ménjadi témpat
tujuan hagi sasuatu pérbuatan maka orang atau hénda
yang ménjadi témpat tujuan hagi pérbuatan ini di-nama-
kan OBJECT atau TUJUAN KALIMATH.
a. 1 beat the drum.

Saya pukul zaboh.
Pérkataan Drum ataw Taboh di-kénai atau ménjadi
témpat tujuan pérbuatan beat (pukul) maka pérkataan

Drum ia-lah OBJECTIVE CASE.
I place a book on the table.

Saya l8tak huku itu atas meja itu.
Baiir i 4t - . BT,
Perkataan  fable dalam kalimah inj ménjadi tempat
tujuan pérkataan on maka table ia-lah Objective
Case. :
Perkataan on dalam kalimah di-atas ini ia-lal, Preposition
atau Kata Perangkai maka hénda Yang meénjadi témpat
tujuan bagi Preposition ia-lah  Objective Case.
POSSESSIVE CASE ia-lah suatu jénis Noun vane
- . i =
meénunjokkan tuan empunya sasualu bénda :—
a. This is Ahmad’s house.

Ini Ahmad punya rumah.

A : ; ; . :
Perkataan Ahmad’s di-dalam kalimah di-aas in; me-
nunjokkan tuan yang empunya rumah maka pérkataan
Ahmad’s ia-lah Possessive Case.
The Boy’s hair is cut.
Itu budak punya rambut di-potong.
Budak ity ia-1ah yang empunya rambut maka pérkataan
> S =
Boy’s ia-lah Possessive Case.
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Peringatan: Possessive Case yang meénunjokkan bilan-
gan SATU (Singular) di-béntok déngan di-tambah
huruf ’s (apostrophe s)
vang héndak di-jadikan Possessive Case itu.

pada hujong Nama Bénda

Mithal-nya:— Boy jadi Boy’s

Peringatan: Plural Noun ya’ni bilangan 1&heh daripada
gatu yang hérakhirkan huruf s héndak-lah di-tambah ’
sahaja di-hélakang huruf s itw supaya ménjadi Pos-

sessive Case. Mithal-nya :—

Plural. Possessive Case.
Boys jadi Boys’
Cats 5 Cats’
Peringatan: Bilangan yang léhch daripada satu yang

tidak bérakhirkan huruf s héndak-lah di-tambah huruf
’s di-hujong-nya supaya jadi Possessive Case.

Mithal-nya :—

Plural. Possessive Case.
Men jadi Men’s
Women Women’s
Peringatan: Untok meénunjokkan  Possessive Case

(ya’ni tuan @&mpunya hénda yang tiada bérnyawa)
héndak-lah di-gunakan Kata Pénghubong atau Séndi
Kata “of . Mithal-nya :—
The roof of the house.
Itu rumah punya humbong. (Bumbong rumah ifu).
The leaves of the tree.
Ttu pokok pumya daun. (Daun pokok itu).

Bukan; The house’s roof atau the tree’s leaves.
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L% A

wife (istéri).

UJIAN 4

Tunjokkan Noun dalam kalimah di-hawah ini dan nyatakan

Case-nya masing? :—

1
2
3.
4
5.

G-

~
{

8.
W)
10.

I make this top for the bhoy.
Ahmad’s cat is white.

Ahmad has a white cat.

I want fo go to Kuala Lumpur.
The teacher sits on a chair.
T go to myk,rln‘othcr’s house.
The student be hiz pen.-
He sces the rainbow.

The

durians are sweet.

My brother buys a new cap.

UJIAN 5

Tulislah Singular dan Plural Possessive bagi tiap2 satu

perkataan di-bawah ini:—

ox (kérbau).

nephew (anak saudara). horse (kuda).

tailor (tukang jahit).

women (pérémpuan) . king (raja).
officer (pégawai).
baby (anak kéchil).
fly (lalat).

teacher (gurn).

thiel (pénchuri).
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PRONOUN (GANTI NAMA) Pérkataan He, She, It (1:{11 sabaga’'-nya di-atas ini ia-lah
: - Third Person atau Orang Yang Ketiga.

PRONOUN ia-lah suatu jénis pérkataan yang di-gunakan Apabila salah satu daripada Pronoun yang di-aias ini
sa-hagai Pengganti Noun atau Pengganti Nama. i di-gunakan untok ménunjokkan tuan-punya sasuatu bénda maka
’r 3 By T 2 5 ¥ T :
Pronoun yang sapérii ini di-namakan POSSESSIVE PRO-
Pronoun térbahagi kapada tiga hahagian :— NOUN vyani Ganti Nama Tuan Punya.
i Personal Pronoun. Singular Plural
ii. Intierrogative Pronoun. Er My (saya punya) Our  (kami punya)
1ii ive Pronoun. Mine i
iii.  Relative Orang Periama s 7 7 Ours ” »
My own ,, » Our own 7

1. PERSONAL PRONOUN di-gunakan ' untok mém- : :
Your (kamu punya) (Your (kamu punya)

bezakan tiga macham orang:— : Second Person Vi e

; . £ ! ; U Orang Kedua S 2 % DHLE 2 2

i. First Person ménunjokkan orang yang heérkata. Your own ,, s Your own 3
E23 2y

First Person di-namakan Orang Pertama. mithal-

il g T . his
va sapérti di-hawah ini:— Masculine { :
o e R his own.

: . | i their
Singular. thral. _ Third Persor.z Gnee AT her theirs
; Orang Ketiga hers. s
I (saya) we (kami) 7 i e o
me (sava) us (kami) (Neuter {;ts it
mysell (saya séndiri) ourselves (kita séndiri). :
ii. Second Person ménunjokkan orang tempat berkata ; UJIAN 6

mithalnya You, Yourself dan sabagai-nya. Kamu,
engkau ia-lah orang tempat berkata maka di-nama-
kan Second Person ya’ni Orang Yang Kedua.

AN a A
Tunjokkan Personal Pronoun dan  Possessive Pronoun
dalam kalimah di-hbawah ini:—

e T.hird Lo nlénunj_okkan o mm.l benda yang } 1-:‘; Keep the money for yourself,

dz-perchakapkqn sapérti He, she, zz.f, 'they dan | W

sabagai-nya. Lihat chontoh di-bawah ini:— B el ting,
Singular Plural E 4. His mother calls him.
Masculine Feminine Neuter Jenis Sama 5. Our teacher is kind.
e (dialelaki) She (diapéréw- It (dia) They (mércka) (: gﬁ\ bh 7111.3. (?“n book.

puan ‘- e Ole. is yours,
Him ,, ) She ) Thi Them 8y lhe punul you are using is mine.
Himself (dia  Herself (dia sén-  Itself (dia  Themselves (meé- 9. She likes her brother very much.
séndiri) dirt) séndiri) reka séndiri) 10. The cat hides itself in the kitchen.
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UJIAN 7

Interrogative Pronoun

INTERROGATIVE PRONOUN ia-lah Pronoun Pénunjok
Bénda hérupa pértanyaan: Mithal-nya whoe? (siapa?), whom
(kapada siapa ?), which? (yang mana?), what? (apa?). ;

Isikan t@mpat yang kosong di-bawah ini déngan Inter-
rogative Pronoun :i—

orang.

i : R i has seen a tiger?
1. Pérkataan: who, whose dan whom meénunjok kapada :
LA N came here yesterday?

‘ A S s §E 9
Whohaidioon 3. 10 ........... will }01~1 give the lfook.
Siapa kats bagitu? 4. T e el place did you stay?

; . Bkl VoAb .. pencil is this?
Whose  book is  this? s R e
: ; pe B Wit il dgeincuts do you talk?
Siapa punya buku ini: : )
,\ RS s of these books is yours?
,;‘Yhomk }?O 1)11(:1‘ J0\1‘2'1 aschi ? B Y R s does he wish to see?
= ang kamu- kasehi: :
edieie Jud b 00 il Sn T saw the tiger?
Which  ménunjokkan kapada orang atau benda. O el 18 for sale?
Mithal-nya :(—
—— 10—

Which of these boys will win the prize?
Yang mana budak? ini yang akan méménangi
(méndapat) hadiah ini?

Which of these books do you like best?
Yang mana daripada buku? ini yang kamu suka
sakali?
What ménunjokkan kapada
Mithal-nya:—

binatang dan bénda.

What have you seen in the mountain?
Apa-kah yang kamu lihat dalam gunong itu ?
I have seen a tiger.

Saya lihat sackor harimau.

What did he buy?
Apa-kah yang dia héli?

Peringatan: Interrogative Pronoun yani Kata Pe-
nunjok Yang Berupa Pertanyaan mémpunyal héntok
yang sarupa Singuiar dan Piural-nya.
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Relative Pronoun

RELATIVE PRONOUN ia-lah jénis Pronoun yang
ménjadi pénunjok kapada Noun yang térdahulu dari.
pada-nya. RELATIVE PRONOUN ini guna-nya ia-lah
untok membezakan atau méméntingkan atau méngéras
kan érti Noun yang térdahulu daripada-nya. Mithal-nya :-
The man whoe is in the garden is my uncle,
Orang yang di-dalam taman itu ia-lah hapa saudara
Pérkataan who dalam kalimah di-atas ini meénjadi
pénunjok kapada pérkataan “man” vang térdahulu
daripada-nya maka who ini ia-lah Relative Pronoun.
Pérkataan Man dalam kalimah di-atas ini di-namakan

ANTECEDENT pada who. ANTECEDENT érti-

nya yang terdahulu.
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Who ia-lah  Relative Pronoun dan Man ia-lah
. ANTECEDENT pada who. Who érti-nya Yang.
Yang di-namakan Relative. Pronoun ia-lah:— Who,
whose, whom, which dan <what.
Who dan whom di-gunakan pada manwusia. Mithal-nya :-

The man who came is a doctor.

Orang yang datang ia-lah doctor.

The man whom you love is kind.

Orang yang kamu sayangi haik hati-nya.

Whose di-gunakan pada orang dan benda.

The lady whose money is lost is his sister.

Pérempuan yang kéhilangan wang iwu  ia-lah

kakak-nya.

The book whose cover is green is mine.

Buku yang kulit-nya hijau itu saya punya.
Which di-gunakan pada hinatang dan berda. Mithal-
nya:i—

The dog which barks loudly is mad.

Itu anjing yang ménydlak kuat gila.

The hook which is on the table is a dictionary.

Itu buku yang di-atas meja ia-lah kamus.
That sélalu di-gunakan sabagai péngganti wwho, whom
atau which tétapi tidak di-gunakan sabagai péngganti
whose.

The hoy that won the prize is clever.
Itu budak yeng méménangi hadiah pandai.

The man that you saw is my brother.
Itu orang yang kamu lihat ia-lah abang saya.

This is the housc that Ahmad bought.
Ini-lah rumah yang Ahmad bhéli

'
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Perkataan what hérérti that which atau the thing which.
Perkataan what méngandongi maksud Relative Pronoun
dan juga maksud Antecedent-nya.

that which } ;
the thing which § he bought.

Saya tidak tahu apa yang dia héli.

I do not know what {

Peringatan: Relative Pronoun mémpunyai héntok
Singular dan Plural-nya sarupa.

UJIAN 8

Tunjokkan Relative Pronoun dan Antecedent-nya di-dalam
kalimah di-hawah ini:—

1. The pen which you give me is very good.

2. 'These are the people who helped me.

3. That is the person whose house you occupy.
4. T respect a man who is sincere.

5. 1 know the man who came here yesterday.
. I will do what is right.

-

The person whom you mention is reliable.
I occupy the house which he built.

UJIAN ¢

Isikan Relative Pronoun pada témpat yang kosong di-
dalam kalimah di-bawah ini:—

(00)

e s is s vhetipe e s g he gave me.

g Mantissihesheing e can speak and write.

B el AR steals is a thief.

A helibovaing s e you talked is my pupil.

5 [Chatesine childsy 2% parents are dead.

G ATe S thehooks = e he brought here for sale ?

7. I like the man........ is sincere.

Snel shaﬂ DTV s I want.

95 Thetboy i uuhioii: is reading is my son.

108 This 18 the besbubook Ly L5 I have ever read.
29
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ADJECTIVE (Rupa Nama)

Adjective ia-Jah pérkataan yang ménérangkan sifat Noun

atau Nama Benda.

ii.

1.
1v.

vi.

Adjective térbahagi kapada énam bahagian ;—
PROPER ADJECTIVE.

DISCRIPTIVE ADJECTIVE.
QUANTITATIVE ADJECTIVE.
NUMERAL ADJECTIVE.
DEMONSTRATIVE ADJECTIVE.
DISTRIBUTIVE ADJECTIVE.

PRORER ADJECTIVE ia-lah pérkataan yang térbit
daripada Proper Noun (nama khas).
a. Japanese soldiers fought bravely. (askar Jepun
hérjuang déngan bérani.
Pérkataan Japanese ia-lah Nama Sifat yang di-sébut
Proper Adjective kérana pérkataan ini térbir dari
nama Japan.
b. We are studying the Hnglish language.
Kita beélajar bahasa Inggeris.
Pérkataan English dalam kalimah di-atas ini ja-lah
Nama Sifat yang térbit daripada nama khas England
Perkataan English ini iaiah Proper Adjective.
Peringatan: Tiap2 Proper Adjective mémakai huruf
bésar pada awal-nya. Mithal-nya: Japanese, English,
Indian.
DISCRIPTIVE ADJECTIVE  ménérangkan sifat
Noun. Mithal-nya :—
a. A brave soldier killed the enemy.
Saorang askar yang beran: mémbunoh musoh itu.

Pérkataan brave ménérangkan sifat soldier (noun)
maka pérkataan brave ia-lah Discriptive Adjective.
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b. There are sick soldiers in the hospital.
Ada askar yang sakit dalam rumah sakif itu.

Pérkataan sick ménérangkan sifat soldiers (noun) maka

sick ia-lah Discriptive Adjective.

QUANTITATIVE ADJECTIVE ja-lah pérkataan yang
ménunjokkan banyak atau sedikit bénda yang di-maksud-

~kan itu. Mithal-nya:—

He has much rice.
Dia ada banyak béras.

Pérkataan much ménunjokkan banyak rice atau béras.

He has little rice.
Dia ada sadikit béras.

He has not any rice.
Dia tidak mémpunyai sabarang héras.

He has enough Ttice.
Dia ada chukop beras.
He sold all the rice.
Dia jualkan semua béras itu.
Pérkataan much, litile, some, not any, enough, oll ia-lah

Quantitative Adjective.

NUMERICAL ADJECTIVE ia-lah Nama Sifat atau
Rupa Nama yang ménunjokkan bilangan.
Numerical Adjective ada dua jénis-nya:—

i. Definite Numerical Adjeciive.

ii.  Indefinite Numerical Adjective.

Definite Numerical Adjective me&nunjokkan bhilangan
yang tétap. Seédang Indefinite Numerical Adjective
ménunjokkan bilangan yang fidak tétap.
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Definite Numerical Adjective ada dua macham-nya:—

1. Yang ménunjokkan hébérapa bhilangan bénda di-
sébut Cardinal Number. Mithal-nya: one, two,
three dan satérus-nya ia-lah Cardinal Number.

2. Yang ménunjokkan taraf atau pangkat di-sébut
Ordinal Number.  Mithal-nya:— First (yang
pértama), Second (yang kédua), Third (yang
keviga) ia-lah Ordinal Number. .,

Indefinite Numerical Adjective ménunjokkan Bilangan
Yang Tidak Tetap. Mithalnya:—

All men are happy.
Semua orang gumbira.

Some men died young.
Satengah orang mati muda.

No men were present.
Ta’ada orang yang hadzir.

Many men are poor.
Banyak orang yang miskin.

Few men are rich.
Sedikit orang yang kaya.

More men come today than yesterday.

Lebeh banyak orang yang datang hari ini daripada
kélmarin,

Most men must work for their living.
Kebanyakan orang meésti békérja untok kéhidupan-
nya.

Sémua pérkataan yang‘ bérhuruf miring di-atas ini ia-lah
Indefinite Numerical Adjective.

BN i T s

DEMONSTRATIVE ADJECTIVE ia-lah Nama Sifat
vang jadi pénunjok :—

This house is mine.

Ini rumah saya punya.

That house is yours.

Itu rumah kanu.

Pérkataan this ménunjok kapada Noun house dan pér-
kataan that ménunjok kapada Noun howuse maka kata2
this dan that ia-lah Demonstrative Adjective.

Demonstrative Adjective ini pula ada dua macham :—
i. Definite Demonstrative Adjective.
ii. Indefinite Demonstrative Adjective.

i. Definite Demonstrative Adjective ménunjok kapada
bénda yang térténtu. Mithal-nya:.—

He is in the house.

Dia ada dalam rumah 1z,
Pérkataan the ménunjok kapada bénda yang térténtu
ia-iftu house. Maka the ia-lah Definite Demonstrative
Adjective.

This book is mine.
Ini buku saya punya.

Pérkataan zhis menunjok kapada hénda yang térténtu
ia-itu book. This ia-lah Definite Demostrative Adjective.

That pen is yours.
Ity pen kamu.

Pérkataan that meénunjok kapada hénda pen.

These books are mine.
Ini huku saya punya.

Pérkataan these ménunjok kapada bénda yang tériéntu
ia-itu books.
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Those pens are yours.
Itw pen kamu punya.

Pérkataan those ménunjok kapada bénda pens.
I cannot do such a thing as thav.
Saya tidak boleh buat pérkara yang sapert: itu.

Pérkataan such meénunjok kapada perkara. Maka peér-
kataan2 this, that, these, those, dan such ia-lah Definite
Demonstrative Adjective.

ii.  Indefinte Demonstrative Adjective ménunjok kapa-
da lLénda yang tidak térténtu, Mithal-nya:—

He has a cal.

Dia ada sackor kuching.
A cat (saekor kuching) tidak-lah ménunjok kapada
mana? satu kuching yang {ériéntu meélainkan kapada
Luching ‘am-nya.

He has an OX.
Dia ada saekor kérbau.

An atan sackor tidak-lah ménunjok kapada mana? satu
ox yang térténtu mélainkan ox pada ‘am-nya.
He has not any brother.

Dia tidak ada sabarang saudara lélaki.

He saw me one day in the park.
Dia nampak saya satu hari dalam taman hiboran.

A certain man came here,
Ada saorang datang di-sini.

Some men came here.
Beberapa orang datang di-sini.

Give me any other hox.
Bérikan saya sabarang péti yang lain.
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I have another hat.

Saya ada ftopl yang lain.
Pérkataan a, an, any, one, a certain, some, any other,
another sémua-nya tidak ménunjokkan kapada manaR
satu bénda yang khas atau yang {érténtu meélainkan
kapada benda ‘am maka pérkataan? iniialah Indefinite
Demonstrative Adjective.

ce b A

Peringatan: a

ARTICLE.

an ” dan “ the ” di-namakan juga

A (satu) di-gunakan di-hadapan pérkataan yang hérawal-
kan huruf benar (consonant) atau di-hadapan pérkataan

~yang hérawalkan huruf z yang lanjut. A di-pakai

di-hadapan nama bénda yang bilangan leébeh daripada
satu.

A fox is in the den.

Sackor musang ada dalam sarang.
This is a useful book.

Ini sabuah buku vang bérguna.

. An di-gunakan di-hadapan pérkataan yang bérawalkan

huruf saksi (vowel) atauw huruf h mati. Mithal-nya :—

I bought an ox.
Saya beli saekor kérbau.

He is an honest man.

Dia saorang yang jujur.

DISTRIBUTIVE ADJECTIVE ia-lah pérkataan yang
ménunjokkan bahawa bénda yang di-sébutkan itw ujud
hérasing?.

Every person in the room was surprised.

Tiap2 saorang dalam bilek itu térkéjut.

You may have either hook.
Kamu boleh ambil salah satu daripada buku itu.

39




I will give a book to each pupil.
Saya akan Dhéri sabuah buku kapada fiap2 saorang
murid.

You may have neither book.
Kamu tidak boleh ambil satu pun buku itu.

Pérkataan each, every, either, neither ménunjokkan
bahawa bénda yang di-sébutkan itu ujud berasing?.
Maka pérkataan? ini ia-lah Distributive Adjective.

UJIAN 10

Tunjok-Jah Adjective dalam kalimah di-hawah ini dan
Noun manakah yang di-térangkan oleh tiap2 satu-nya:—
He lives in the first house on that road.
Malay houses are made of wood.

He wears dark glasses.

Jasmine is a fragrant flower.

Do you hear the beautiful song of the birds.
The American aecroplanes are large.

My good friend has not come.

8. (ood advice will help us.

9. T respect such people.

10. All things are useful.

11. T have several friends in Singapore.

19. Every person has iwo hands.

13. Who gave those books to you.

14. He has nither house nor land in this country.

UJIAN 11

Tsikan tempat yang kosong di-dalam kalimah di-bawah ini
déngan article A atau An:—

=

=2 o Ot = W W

They want to form ......... united nation.
Flelibrinos st ink bottle to school.
Pleasehuyie S euinii orangeiand i iy L apple.
(Eleswenionigtnis i, hour ago.
B g umbrella if it rains.
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VERB (Perbuatan atau Nama Pekerjaan)

VERB ia-lah perkataan yang ménunjokkan pérhuatan
atau Nama DPeékérjaan:—

VERD ada tiga macham :—
i TRANSITIVE VERB.
ii. INTRANSITIVE VERB.
i, AUXILIARY VERB.

TRANSITIVE VERB ialah Perbuatan Melampau
ya’ni ségala pérbuatan yang tvidak sémpurna maksud-
nya déngan dirt si-pembuat itu sahaja mélainkan
mélampau ia dari diri si-pembuat kapada suatu ' diri yang
lain yang kéna oleh pérbuatan-nya atau pérbuatan itu
bérkéhéndak kapada suatu témpat tuju atau t8mpat
tumnpu untok ménjélaskan maksud-nya. Mithal-nya:—

T teach my son.
Saya ajar anak saya.

I climb a tree.
Saya panjat suatu pokok.

Pérbuatan climb di-atas ini tidak Iéngkap déngan
séndiri-nya. I climb, climb apa? Climh a ¢ree, bila di-
tambah a #ree baharu-lah jélas maksud climd itu maka
climb ia-lah Perbuatan Melampan.

I read the book.
Saya bacha buku itu.

I read atau saya bacha sahaja tidak léngkap mélainkan

bérkéheéndak-lah kapada the book maka pérbuatan read
2 di-atas ini di-namakan 'ransitive Verb ya’'ni Perbuatan
" Yang Melampau.
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Tihat kalimah:— 1 read a book.

I dalam kalimah ini di-namakan Subject atau Pokok
Kalimah read, ia-lah Transitive Verb.

A book di-namakan Object atau Tujuan Kalimah atau
Yang Kena olch Perbuatan.

The bhunter killed a tiger.
Pémburu membunoh sackor harimau.

The hunter ia-lah Subject atau Pokok Kalimah.
Killed ia-lah Transitive Verb dan
A tiger ialah Object atau Tujuan Kalimah.

Pérkataan take (ambil), carry (bawa), give (béri),
see (lihat), sell (jual), catch (tangkap) dan sabagai-nya
iadah  Transitive Verb.

Transitive Verb ia-lah pérbuatan yang hérkéhéndak
kapada suatu Objzet untok ménjélaskan atau méléngkap-
kan maksud-nya. Object ia-lah Tujuan Kalimah.

INTRANSITIVE VERB ialah pérbuatan yang mén-
chukopi, vang tidak bérkéhéndak kapada Object untok
meléngkapkan maksud-nya. Mithal-nya:— Fall (jatoh)
I Fall (saya jatoh). XKalimah ini sudah ménchukopi
tidak bérkéhéndak kapada sabarang témpat tumpu atan
Object. Maka peérbuatan fall ialah Intransitive Verb
ya’ni Perbuatan Chulkop.

I sleep.
Saya tidor.

Pérbuatan sleep dalam kalimah di-atas ini sudah ménchu-
kopi tidak bérkehéndak kapada Object maka sleep ia-lah
Intransitive Verb. Bagitu juga pérbuatan sz (dudok),
run \lari), come (datang), emter (masok) dan sabagai-
nya ia-lah pérbuatan yang tidak bérkéhéndak kapada
Object atau Tujuan Kalimah maka pérbuatan yang
sapérti ini di-namakan Intransitive Verb. 4
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AUXILIARY VERB ia-lah suatu jénis pérbuatan yang
di-gunakan unfok mémbantu Nama Perbuatan yang lain.
Mithal-nya.

I shall go.
Saya akan pérgi.

Nama pékérjaan shall dalam kalimah di-atas ini
mémbantu pérbuatan go maka shall ia-lah Auxiliary
Verb ya'ni Pembantu Verb.

We have come.
Kami sudah datang.

Pérbuatan have di-atas ini mémbantu pérbuatan come
maka have ini ia-lah Auziliary Verb. Pérbuatan come

yang di-bantu oleh have ini di-namakan Principle Verb
(Pokok Perbuatan).

I shall go.

I ialah Subject. shall ialah Awwiliary Verb dan go

1a-lah  Principle Verb.

Pérbuatan shall di-atas ini érti-nya akan. 1 shall go,
érti-nya: Saya akan pérgi ya'ni pérbuatan go itu akan
di-lakukan pada masa akan datang. Pérbuafan go itu
bélum di-Jakukan. Shall ia-lah pérbuatan vang akan
di-lakukan.

We have come.
Kami sudah datang.

Have ménulong pé@rbuatan come untok meénunjokkan -
bahawa pérbuatan come sudah sélésai di-lakukan. Have
erti-nya sudah selesai di-lakukan.
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Verh atau pérbuatan térbahagi kapada tiga bahagian yang

térpénting :—

a.
b.

C.

it

Tl

PRESENT TENSIE (masa sékarang).
PAST TENSE (masa yang télah lalu).
PAST PARTICIPLE (Pérbuatan yang sudah sélésai).

Verb yang pénting ini pula térbahagi kapada dua jénis:—
Regular Verh (Verb yang bérpératoran).

Irregular Verb (Verb yang tiada be@rpératoran).

Regular Verb in-lah verb yang ada berperatoran. Tiap2
Regular Verb manakala di-tambah huruf d atau ed pada
Present Tense ménjadi-lah Past Tense. Mithal-nya Walk
(present tense), Walked (past tense), Love (present tense),
Loved (past tense).

Chontoh yang lébeh lanjut ada-lah sapérii di-bawah ini:—

Present Past Past Participle
Tove Loved Loved.

Count Counted Counted.

Talk Talked Talked.

Learn Learned Learned.

Irregular Verb ia-lah verb yang tidak mempunyar
peratoran ya'ni tidak di-tambah d atau ed di-hujong-nya
untok ménjadi Past Tense atau Past Participle. Mithal-
nya:—

Present Past Past Participle
Am Was Been.
See (lihat) Saw Scen.
Go (peérgi) Went Gone. @
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Present

are (ujud)
is (ujud)

~beat (pulkul)

become (jadi)
begin (mulai)
bid (minta’)
bind (ikat)
bite (gigit)
blow (tiup)
break (péchah)
bring (bawa)
build (bina)
buy (beli)
catch (tangkap)
come (datang)
cut (potong)

do (buat)
drink (minum)
drive (mémandu)
eat (makan)
fall (jatoh)
find (jumpa)
fly (térbang)
forget (lupa)
get (dapat)
give (béri)

go (pérgi)
have (ada)
hear (déngar)
hide (sembunyikan)
hold (pégang)
keep (simpan)

Past

were
was
beat
became
began
bid, bade
bound
bit
blew
broke
brought
built
bought
caught
came
cut

did
drank
drove
ate

fell
found
flew
forgot
got
gave
went
had
heard
hid
held
kept
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Past Participle

been
been
beaten.
become
begun
bid, bidden
bound
hitten, bit
blown
hroken
brought
builv
bought
cauhgt
come

cug

done
drunk
driven
eaten
fallen
found
flown
forgotien
got
glven
gone

had
heard
hidden, hid
held
kept




Present

know (tahu)
lay (létakkan)
lead (mémimpin)

leave (tinggalkan)

lose (hilang)
make (buat)
meet (jumpa)
pay (bayar)

put (buboh)
ring (bunyikan)
rise (bangun)
run (lari)

say (kata)

see (lihat)

sell (jual)

send (kirim)
sing (ményanyi)
sit (dudok)
sleep (tidor)
speak (bérchakap)
stand (bérdiri)
steal (ménchuri)
sweep (sapu)
swim (hérnang)
take (ambil)
teach (ajar)
tell (khabar)
think (fikir)
win (ménang)
write (iulis)

Past

knew
laid
led
left
lost
made
met
paid
putb
rang
rose
ran
said
saw
sold
sent
gang
sat
slept
spoke
stood
stole
swept
swam
took
taught
told
thought
won
wrole

Past Participl e

known
laid
led

left
lost
made
met
paid
put
rung
Tisen
run
said
seen
sold
sent
sung
sat
siept
spoken
stood
stolen
swept
Swun
taken
taught
told
thought
won
written.

TENSE OF VERB (Masa bérlaku sasuatu pérbuatan).

TENSE érti-nya MASA. Tense ia-lah pérkataan yang

ménunjokkan masa bérlaku sasuatu pérbuatan. %

TENSI ini ada tiga macham :—

i.  Present Tense (Masa Sékarang).
ii. Past Tense (Masa Yang Télah Lalu).
iii. Future Tense (Masa Yang Akan Datang).

Present Tense ménunjokkan pérhuatan yang bérlaku atau
diJlakukan sekarang, mithal-nya :— :

I walk.
Saya berjalan.

We walk.
Kami berjalan.

He walks.

Dia berjalan.
You walk.
Kamu berjalan.

They walk.

Mereka berjalan.
Past Tense ménunjokkan pérbuatan yang telah berlaku
atau yang telah lalu, mithal-nya:—

I walked.
Saya telah berjalan.

We walked.
Kami telah berjalan.

You walked.
Kamu telah berjalan.

He walked.
Dia telah berjalan.
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They walked.
Mereka telah berjalan.

Peringatan: Akhiran d atau ed di-tambah di-hujong sasua-
tu peérbuatan untok ménunjokkan pérbuatan itu bérlaku
pada masa yang telah lalu.

Future Tense ménunjokkan pérbuatan yang akan di-laku-
kan pada masa yang akan datang. mithal-nya.:—

T shatl walk.
Saya akan hErjalan.

Pérkataan shall érti-nya aken. Shall ménunjokkan per-
buatan walk akan di-lakukan pada masa yang aken datang.

We shall walk.
Kami akan bérjalan.

You will walk.
Kamu gkan bérjalan.

He will walk.

Dia akan bérjalan.

They will walk.

Méreka akan bérjalan. ‘
Perhatikan:— Shall dan will sama2 berérti akan. Téta'pi
shall pada hiasa-nya beérpasang déngan [ atau We sahag.a.
Mithal-nya I shall. We shall. Tidak I will atau We will.
Ini pada bhiasa-nya.

Will pada biasa-nya bérpasang déngan you atau .he %’Ltau
they, mithal-nya you will tidak you shall. Bagztu' juga
he will tidak he shall. They will tidak they shall. Ini juga
yang biasa-nya. : '
Ada kechuali-nya ia-itu jika I di-pasangkz}n .dengan will
va'ni I will maka I will di-sini bukan b(?f‘em saya qkan
’Eétapi heverti saya mesti. Will dalam k_aun}ah ini e’rtl-‘n:‘,'?
mesti. We shall értinya kami akan tétapi we will &rti-
nya kami mesti. ‘ &
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~Present -

Verb yang di-gunakan déngan Benfok Pertanyaan ia-lai
sapérti di-bawah ini:—

Singular (satu) Plural (banyak)

Present :

Do T walk?

(ada-kah saya bérjalan?).

Do you walk?

(ada-kah kamu bérjalan ?)

Does he walk?

(ada-kah dia bérjalan ?)
Past :

Did T walk? Did we walk ?
(ada-kah saya telah bérjalan?) (ada-kah kita télah bérjalan?)
Did you walk? Did you walk?
(adakah kamu télah bérjalan?) {ada-kah kamu tglah hérjalan ?)
Did he walk? Did they walk? ;
lada-kah dia t&lah bérjalan?) (ada-kah méreka télah bérjalan )

Future :

Do we walk?

(ada-kah kita bérjalan ?)
Do you walk?

(ada-kah kamu hérjalan ?)
Do they walk?

(ada-kah méreka hérjalan ?)

Shall T walk? Shail we walk?
(héndak-kah saya bérjalan?) (héndakkah kita bérjalan ?)
Shali you walk ? . Shall you walk?
(héndak-kah kamu bérjalan?) (héndak-kah kamu bérjalan ?)
Will he walk? @ Will they walk ?
(héndak-kah dia Lérjalan?) (héndak-kah méreka bérjalan?)

Verb yang di-gunakan uniok menapikan:

Singular Plural

I do not walk.

(saya tidak bérjalan)
Xou do not walk.
“(kamu tidak barjalan)

We do not walk.
(kita tidak bérjalan).
You do not walk.
(kamu tidak bérjalan)
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Singular Plural

He does not walk

(dia tidak bérjalan)

Past:

I did not walk

(saya tidak bérjalan)
You did not walk

(kamu tidak bérjalan)
He did not walk

(dia tidak bérjalan.)

They do not walk
(méreka tidak berjalany

We did not walk

(kita tidak bérjalan)
You did not walk

(kamu tidak bérjalan)
They did not walk

(méreka tidak bérjalan)

Future :

We shall not walk
(kita tidak akan bérjalan}

I shall not walk

(saya tidak akan bérjalan)
You will not walk You wiil not walk

(kamu tidak akan bérjalan) (kamu tidak akan bérjalan}
He will not walk

(dia tidak akan bérjalan)

They will not walk
(méreka tidak akan bérjalen )

UJIAN 12

Sébut-kan apa Tense-nya tiap2 Verd di-dalam kalimakh
di-bawah ini:— '

lid
1. Did you suffer much pain?
2. Do you respect sincere people?
3. The man sold his car cheaply.
4. What did you give him?
5. He bought oranges and apples.
6. He will give you some fruits.
7. These people always help each other.
8. He will come and tell you the story.
9. The teacher asked me to do homework.
10. Ahmad reads bhook every morning. : gt
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Number and Person of Verb. (Pérbilangan dan orang
dalam Verb.) .

Verb ada dua péchahan lagiia-itu Verd yang menunjok-
kan bilangan (number) dan Verb yang menunjok-kan
Orang(Person). Number atau Bilangan ada dua machan,
ia-itu: Singular (savu) dan Plyral (banyak).-

Verb yang menunjok-kan Person (orang) ada tiga macham
ia-itu : First Person ya’ni Orang Yang Berkata. Second
Person ya'ni Orang Tempat Berkata, dan Third Person
ya’ni Orang Yang di-Perkatakan.

Di-bawah ini ia-lah chontoh Verb. Give (béri)béntok figa
masa (Tense) déengan béntok Pengakuan, Pertenyaan dan
Penapian.

Bentok Pengakuan.

Singular Plural

Present:

I give (saya beri)

You give (kamu béri)

He gives (dia béri)
Past:

We give kifa Dbéri)
You give (kamu béri)
They give (méreka héri),

I gave (saya sudah héri) We gave (kita sudah béri)
You gave (kamu sudah béri) You gave (kamu sudah héri)
He gave (dia sudah béri) They gave (méreka sudah héri),

Future

I shall give

(saya akan bkri)
You will give

(kamu akan héri)

We shall give

(kami akan beéri)
You will give

(kamu akan héri)
They will: give

(méreka akan héri)

He will give
(dia akan béri)
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Bentok Pertanyaan

Singular
Present :

Do I give?
(ada-kah saya béri?)
Do you give?
(ada-kah kamu béri?)
*  Does he give?
(ada-kah dia béri)
Past :

Did T give?
(ada-kah saya sudah béri?)
Did you give?
(ada-kah kamu sudah béri)
Did he give?
(ada-kah dia sudah béri)
Future:

Shall T give?

(héndak-kah saya héri ?)
Shall you give ?

(héndak-kah kamu héri ?)
Will he give?

(mahu-kah dia beéri?)

Plural

Do we give?

(ada-kah kita béri?)
Do you give?

(ada-kah kamu béri?)
Do they give?

(ada-kah méreka béri)

Did we give?
(ada-kah kita sudah béri?)
Did you give?

(ada-kah kamu sudah béri?)

Did they give?

(ada-kah méreka sudah béri ?)

Shall we give?
(héndak-kah kita béri?)

Shall you give?
(héndak-kah kamu berl'g)

Will they give?
(mahukah méreka béri?)

Bentok Penapian

Singular

Present :

I do not give
(saya tidak béri)
You do mot give
(kamu tldak béri)

He does mot give
(dia tidak béri)
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Plural

We do not give
(kita tidak béri)
You do not give
(kamu tidak héri)
They do not give
(méréka tidak héri)

Singulir

Past:

I did not give.
(saya tidak béri)

You did not give.
(kamu tidak béri)

He did not give.
(dia tidak héri)

Future :

I shall not give.
(saya tidak akan béri)

You will not give.
(kamu tidak akan béri)

He will not give.

(dia tidak akan beri).

Plural

We did not give.
(kita vidak héri)

You did not give.
(kamu tidak beri)

They did not give.
(méreka tidak béri)

We shall not give.

(kita tidak akan béri)
You will not give.

(kamu tidak akan béri)
They will not give.

(méreka tidak akan béri)

Peringatan: Pérbuatan mémbéri péchahan? Verb sapérti

di-atas ini di-s€ébut Conjugate.

Ada jénis Verb yang di-sébut Verb

to be 7 1a-itu is, am,

are, was, were dan sabagai-nya.

Pérhatikan chontoh? Verb * fo be ” di-bawah ini:

A ffirmative (Pengakuan)

Singular
Present :
1k EEE g

2. You are.
3. He (she or it) is.

Hug

We are.
You are.
They are.
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Singular

1o vas)
2. You were.
3. He (she orit) was.

Future :

1. I shall be.
2. You will be.
3. He (sheorit) will be.

Plural

We were.
You were.
They were.

We shall be.
You will be.
They will be.

Interrogative (Pertanyaan)
Singular Plural

Present:

1. Am I? Are we?

9. Are you? Are you?

3. Is he (sheorit)? Are they?
Past:

1. Was I? Were we?

2. Were you?
3. Was he (she or it) ?

Tuture :

1. Shall I be?
9. Shall you be?
3. Will he (she or it) be?
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Were you?
Were they?

Shall we Be?
Shall you be?
~Will they be?

Negative ( Penapian)

Singular Plural

Present:

1. I am not. We are not.

9. You are not. You are not.

3. He (she or it) is not. They are not.
Past: :

1. T was not. We were not.

9. You were not. You were not.

3. THe (she or 1t) was not. They were not.
Future:

1. I shall not be. We shall not Dbe.

2. You will not be. You will not be.

3. He (she or it) will not be. They will not be.

Peringatan: Uniok masa yang akan datang (future) sama
ada béntok a ffirmative (péngakuan) atau béntok Negative
(pénapian) maka Ganti Nama I atau we mémakai Verb shall
sédang Ganti Nama you, he, she, it atau they, mémakai
verb wwill. Dalam béntok pértanyaan First Person dan
Second Person mémakai verb shall sédang Third Person
mémakai will. TFirst Person: Orang Yang Pértama.
Second Person: Orang Yang Kédua. Third Person: Orang
Yang Kétiga.

Peringatan: Tiap2 Verb yang Third Person, Present
Tense dan Singular Number memakai akhiran s, mithal-
nya -

He walks (dia berjalan) He sings (dia ményanyi). He
7uns (dialari) She sits (dia dudok) She reads (dia mem-
bacha) She writes (dia menulis) The dog runs (anjing itu
lari) The dog barks (anjing itu ményalak).

Tetapi Verh yang memang hérakhirkan huruf s atan sh
atau ch atau x atau o maka di-tambah es sahaja di-hujong-
nya. ;

I kEiss. He Eisses.




1 wash. He washes.

1 catch (saya tangkap) He catches (dia tangkap).

I mizx (saya champor) He mizes (dia shampor(.

I g0 (saya pergi). He goes (dia pergi).

Verb yang bérakhirkan huruf y tétapi ada huruf bénar sa-
belom y itu maka héndak-lah di-buang y di-gantikan
déngan z kémudian tambah es.

I try (saya chuba). He tries (dia chuba).

T ¢ry (saya menangis). He eries (dia ménangis).

1 study (saya belajar). He siudies (dia belajar).

\@:ﬁ of Verb

Voice ia-lah suatu béntok Transitive Verb yang ménunjok
kan sama ada Subject mélakukan pérbuatan atau Subject
yang di-k¢énai oleh perbuatan.

He beats the dog.

He ia-lah Subject maka dalam kalimah di-atas ini subject-lah
yang melakukan perbuatan.

The dog is beaten by him.

The dog ialah Subject dan Subject ini di-kénai oich pér-
buatan 7s beaten. !

Transitive Verb ada dua jénis yang di-namakan Voices,
1a-itu :-

1. Active Voice.

2. Passive Voice.

Active Voice ménunjokkan bahawa Subject mélakukan per-
buatan k-atas Objeet. (Subject ia-lah Pokok Kalimah dan
Object ia-lah Tujuan Kalimah. Mithal-mya:- He beats the
dog (dia pukol anjing itu). Di-dalam kalimah ini He ia-lah
Subject dan subject ini ia-lah mélakukan pérbuatan beat
(pukol) maka Verb beat ia-lah Active:Voice.

Passive Voice ménunjokkan bahawa Subject itu ia-lah yang
di-kenai oleh perbuatan.
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The dog is beaten by him (Anjing itu di-pukol-nya).

Di-dalam kalimah ini the dog ia-lah Subject dan subject ini
di-kénai oleh pérbuatan is beaten maka Verb is beaten ia-lah
Passive Voice.

Dalam bahasa Mélayu pérbuatan yang di-tambah 7 ménun-
jokkan Passive Voice saperti di-pukol, di-buang dan
sabagai-nya.

Chontoh pérbuatan Love béntok Passive Voice sapérti di-
bawah ini:—

Aﬁlrmatipg ( Pengakuan)

Singular Plural
Present :
1. I am loved. We are loved.
(saya di-kasehi) (kita di-kasehi)
2. You are loved, You are loved.
(kamu di-kasehi) (kamu di-kasehi)
3. He (she or it) is loved. They are loved.
(dia di-kasehi) (méreka di-kasehi).
Past :
1. T was loved We were loved.
(saya di-kasehi) (kita di-kasehi)
2. You were loved. You were loved.
(kamu di-kasehi) (kamu di-kasehi)
3. He (she or it) was loved. They were loved
(dia di-kasehi) (meéreka di-kasehi)
Future:
1. I shall be loved. We shall be loved.
(saya akan dikasehi) (kita akan di-kaschi)
2. You will be loved. You will be loved.
(kamu akan dikasehi) (kamu akan di-kaschi)
3. He (she orit) will be loved. They will be loved.

(dia akan di-kasehi) (méreka akan di kasehi).
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I8 (ada-kah kamu di-kaschi)

Interrogative (Pertanyaan)

Singular Plural

Present :

1. Am I loved?
(adakah saya di-kaschi)

Are wo loved? .
(ada-kah kita di-kaschi).

2. Are you loved? Are you loved ?
: (ada-kah kamu di-kasehi)
3. Ishe (she or it) loved? Are they loved ?
(ada-kah dia di-kasehi) (ada-kah méreka di-kasehi)
%
Past:
| 1. Was I loved? Were we loved ?

(ada-kah saya di-kasehi) (ada-kah kita di-kaschi)
Were you loved ?

(ada-kah kamu di-kasehi)
Were they loved ?

(ada-kah méreka di-kaschi)

2. Were you loved ? .

3. Was he (she or it) loved?
(ada-kah dia di-kaschi)

Il Tuture :

Shall we be loved?
(ada-kah saya akan di-kaschi) (ada-kah kifa akan di-kasehi)
2. ‘Will you be loved ? Will you be loved?
(ada-kah kamu akan di-kaschi) (ada-kah kamu akan

1. Shall T be loved?

i di-kaschi)

3. Will he (she or it) be loved? Will they be loved ?
(ada-kah dia akan di-kasehi) (ada-kah mércka akan
; dikaschi).

Negative Penapian)

Singular Plural
| Presgent :
| I am not loved. We are not loved.
-f‘lE (saya tidak di-kasehi) (kita tidak di-kasehi)
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You are not loved.
(kamu tidak di-kasehi)

He (she or it) is not loved.
(dia tidak di-kasehi)

' Past :

I was not loved.

(saya télah tidak di-kasehi)
You were not loved.

(kamu télah tidak di-kasehi)

He (she or it) was noi loved.
(dia teélah tidak di-kasehi)

e

You are not loved.
(kamu tidak di-kaschi)
They are not loved.
(mércka tidak di-kaschi)

We were not loved

(kita telah tidak di-kaschi) -

You were not loved.
(kamu télah tidak di-kasehi)
T hey were not loved.
(méreka télah tidak di-kasehi)

Furure :
I shall not be loved. We shall not be loved.
(saya tidak akan di-kasehi) (kita tidak akan di-kasehi)
You will not be loved You will not be loved.
(kamu tidak akan di-kasehi) (kamu tidak akan di-kasehi)
He (she or it) will not be loved. They will not be loved.

. (dia tidak akan di-kasehi) (méreka tidak akan di-kasehi)
Ingat: darvipada chontoh di-atas ini nyata-lah Passive Voice
jadi dengan di-tambah salah satu daripada Verb zo be pada
Past Participle.

UJIAN 13
Béri pechahan?2 Verb di-bawah ini déngan ségala béntok-
nya:—

buy (bélr)
catch (tangkap)
g0 (pérgi)
come (datang)

run, (lari)
wish (mahu)
take (ambil)
give (b8ri)

UJIAN 14

Beéri pechahan? Verb di-bawah ini déngan héntok Active

 Voice dan Passive Voice:—

Find (chari), sce (lihat), feach (ajar), write (tulis).
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UJIAN 15

/

Tukarkan kalimah di-bawah ini daripada Passive Voice

ménjadi Active Voice dan daripada Active Voice ménjadi Passive

Voice:—

i

We speak Malay at home.
Kita berchakap Mélayu di-rumah.

I write a letter to my friend.
Saya tulis sapuchok surat kapada sahabat saya.

He is loved by his friends.
Dia dikasehi kawan2-nya.

He sold his watch.

Dia jual jam-nya.

The rich man builds a big house.

Orang kaya itu mémbina sabuah rumah hésar.
The insincere person is dispised by every body.
Orang yang tidak ikhlas di-bénchi tiap? orang.

PARTICIPLE

Ada-pun yang di-namakan Participle ia-lah suatu pérkataan
vang bér-sifat Adjective atau Rupa nama telapi asal-nya
Verb yani Perbuatan.

Participle ada dua jenis-nya ia-itu Present Participle dan
Past Participle. Present Participle jadi déngan ménambah
akhiran ing di-hujong Verb:-

Verb go di-tambah akhiran ing ménjadi going maka going
ini ia-lah Present Partieiple.
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Apabila Verb walk di-tambah ing' di-hujong-nya jadi
walking maka walking ia-lah Present Participle, démikian
juga say jadi saying, speak jadi speaking.

Ségala pérkataan yang bérakhirkan zng iniia-lah Present
Participle.

Jika sa-suatu verb bérakhirkan hurut e mati umpama-nya
make maka huruf e di-hujong itu di-buang di-gantikan deé-
ngan akhiran ing jadi making. Verb take buang e di-hujong-
nya gantikan déngan ing jadi taking. Maka taking ia-lah
Present Participle.

Jika suatu verb b@rakhirkan hwruf benar sédang sa-hélom

huruf bénar itu ada huruf saksi wmaka huruf benar yang
di-hujong itu di-ulang, mithal-nya :—

Verb Present Participle
Begin (mulai). Beginning.
Run (lari). Running.
Tet (biarkan). Letting.
Put (letak). Putting.
Get (dapart). Getting.

Jika sa-suatu verb bérakhirkan ie buang ie ganti déngan y
tambah di-hujong-nya akhiran ing mithal-nya:- ze di-buang
je di-ganti y jadi ty tambah ing jadi fying maka fying ia-
lah Present Participle. Démikian juga lie jadi lying, die
jadi dying.

Jika verb mémpunyai huraf ye di-hujong-nya, e hujong itu
tidak di-buang di-tambah sahaja akhiran ing umpama-nya
dye jadi dyeing.

The continuous Form of Verb
(Pérbuatan yang bérsambong)

Ada suatu jénis perdb yang ménunjokkan pérbuatan yang
sedang berlaku dan tidak hérhénti2. Mithal-nya :—
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I am writing a letter.
Saya sedang menulis sa-puchok suraf.

Pérkataan am writing di-dalam kalimah ini ménunjokkan
perbuatan write atau menulis itu sedang berlaku dan
tidak berhenti2 Dbérlakunya maka am writing ia-lah
Continuous Form of Verb.

Continuous Form of Verb ya’ni pérbuatan yang har-
sambone? ini ada tiga macham pula la-itu:—

g?

1. Present Continuous (pérbuatan yang hérlaku sékarang
dan bhérlaku térus).

9. Past Continuous (p@rbuatan yang beriaku pada masa
yang télah lalu dan bérlaku terus).

3. TFuture Continuous (pérbuatan yang akan datang
vang akan berlaku térus).

Present Continuous ménunjokkan pérbuatan yang sedang
berlaku dan belum selsai, mithal-nya:—

T am writing a letter now.
Saya sedang menulis surat sekarang.

Pérbuatan am writing ia-lah pérhuatan  yang sedang
berlaku dan belum selsai. :

Past Continuous ia-lah verb yang ménunjokkan pérbuatan
yang bérlaku pada masa yang telah lalu tétapi belum selsai,
mithal-nya :—

T was writing a letter.

Saya sedang ménulis surat (Pada masa yang lalu.).

Future Continuous ménunjokkan perbuatan yang akan
di-lakukan dan tidak berhenti2 atau tidak selesai, mithal-
nya :—

T shall be writing a leiter if you come at three o’ clock.
Saya akan menulis surat jika tuan datang pada pukol

tiga.

08

I am playing

You are playing

He (sheor it) is playing

Pérbuatan shall be writing ménunjokkan pérbuatan itu
akan di-lakukan dan pérbuatan itu  tidak akan berhenti?

atau tidak selesai. Maka inidlah Future Continuous.

Continuous form atau Perbuatan yang bersambong atau
vidak selesai jadl déngan menambah salah satu daripada
verb o be pada verb jénis Present Participle, mithal-nya:
verb playing ia-lah Present Participle apabila di-tambah
am di-hadapannya jadi am playing maka am playing
ialah porbuatan yang tidak berhenti yang di-namakan
Continuous Form of Verb. 1 am playing, €rti-nya saya
sedang bermain dan pérbuatan bermain ini tidak berhenti

dan tidak selesai.
Ingat: yang di-namakan verb fo be ia-lah is, am, are, was,

were, be dan sabagai-nya.

Dibawah ini ialah chontoh Continuous Form of Verb

yang mémakail verb to be :—

Aflirmative (pengakuan )

S_in'ig?@r Plural

Present:

We are playing.

(saya sédang bérmain) (kita sédang bérmain)

You are playing.
(kamu s&dang bérmain) (kamu sédang bérmain)
They are playing.

(dia sédang bérmain) (Méreka sédang hérmain)




Singular

Past :

I was playing,
(saya sédang hermain)

You were playing.

(kamu sédang bérmain)

Te (she or it) was playing.

(Dia sédang bérmain)
Future :

I shall be playing.

(saya akan bérmain)

You will be playing.
(kamu akan bérmain)

He (she or it) will be playing.

‘(Dia akan hérmain)

I:JETG.«I, !

We were playing.

(kami sédang hérmain)
You were playing.
(kamu sédang bérmain)
They were playing.
(méreka sédang hérmain,)

We shall be playing.
(kita akan bhérmain)
You will be playing.
(kamu akan bérmain)
They will be playing.
(méreka akan bérmain)

Interrogative (Pertanyaan)

Singular
Present :

Am I playing?

(ada-kah saya sédang
hermain ?)

Are you playing?

(ada-kah kamu sédang
bérmain ?)

Ts he (she or it) playing?

(ada-kah dia sédang
bérmain ?)
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Plural

Are we playing?

(ada-kah kita sédang
bérmain ?)

Are you playing?

(ada-kah kamu sédang
bérmain ?)

Are they playing?

(ada-kah mércka sédang
bermain ?)

- Singular

Was I playing?

(ada-kah saya sédang
bérmain ?)

Were you playing?

(ada-kah kamu sédang
hérmain)

‘Was he (she or it) playing?

(ada-kah dia sédang
bérmain ?)

Future:
Shall I be playing?
(ada-kah saya akan bérmain ?)
Will you be piaying?
(ada-kah kamu akan hérmain ?)
Will he (she or it) be playing ?
(ada-kah dia akan bérmain ?)

Negative \Penapian)

i

Were we playing?

(ada-kah kita sédang
bérmain ?)

Were you playing?

(ada-kah kamu sédang
bérmain ?)

Were they playing ?

(ada-kah méreka sédang
hérmain ?)

Shall we be playing?
(adakah kita akan bérmain?)
Will you be playing?
(ada-kah kamu akan hérmain ?)

Will they be playing?
(ada-kah mércka akan ]
bérmain?)

Singular
Present :
I am not playing.
(saya tidak hérmain)

You are not playing.
(kamu tidak bérmain)

He (she or it) is not playing.
(dia tidak bérmain)
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Plural :; §

We are not playing.
(kita tidak bérmain)

You are not piaying.
(kamu tidak bérmain) 1
They are not playing.

(méreka tidak bérmain)




Singular Plural

Past :

I was not playing.

We were not playing.
(saya tidak bérmain)

(kita tidak bérmain)
You were not playing.
(kamu tidak bérmain)

You were not playing.
(kamu tidak bérmain)

He (she or it) was not playing. They were not playing.
(dia tidak hérmain) (meéreka tidak bhérmain)

Future :

I shall not be playing.
(saya tidak akan bérmain)

We shall not be playing.
(ki tidak akan bérmain)

You will not be playing. You will not be playing.

(kamu tidak akan bérmain) (kamu tidak akan bérmain )

He (she or it) will not be They will not be playing.

playing. (méreka tidak akan barmain)
(dia tidak akan bhérmain)

UJIAN 16 .

Bérikan pechahan? verh di-bawah ini déngan béntok pér-
buatan yang tidak hérhénti:—

move (bérgdrak)  sit (dudok) i

come (datang)
cat (makan) read (bacha)

swim (b&rénang)
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ADVERB

(Tambahan kapada Verb ya’ni Rupa Kata)

— QP

Adverb ialah pérkataan yang ménambahkan kétérangan
Verb atau Perbuatan dan lain2 jénis pérkataan kéchuali
Noun dan Pronoun tétapi yang térutama sakali Adverb
ménambahkan kétérangan Verb déngan sebab itu di-nama-
kan dia Adverb yani Tambahan kapada Verb dalam
bahasa Mélayu di-sébut Rupa Kata. Mithal-nya :—

He runs fast.
Dia lari pantas.

Dalam kalimah ini pérkataan fasz ménambah kapada
kétérangan verb run maka fast ia-lah Adverd.

He runs wery fast.

Dia lari sangat pantas.
Dalam kalimah ini pérkataan wery ménambahkah kétéra-
ngan padd adverb pantas maka pérkataan overy ia-lah

. Adwverb.

He is quite happy.
Dia chukup gémbira.

Dalam kalimah ini pérkataan quite ménambahkan kétéra-
ngan Adjective happy maka quite ia-lah Adverb.
Adverb ada tiga macham :—

1. Simple Adverb (Adverb tunggal).

2. Conjunctive Adverb (Adverb Pénghubong)

3. Interrogative Adverb (Adverb Béntok Pértanyaan) -

Adverb yang ménérangkan sahaja pérkataan yang lain
dalam kalimah di-namakan Simple Adverb.
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Adverb yang ménunjokkan masa :—
He will soon come here.
Dia akan datang kasini segera.

He is now sick.
Dia sakit sekerang.
He did this before.
Dia buat ini dahulu.

Pérkataan soon dalam kalimah di-atas ménunjokkan masa

bérlaku pérbuatan will come.

Dalam kalimah yang kétiga pérkataan before ménérangkan
pérbuatan did ya’ni ménunjokkan smase bérlaku-nya
pérbuatan did itu.

He is now sick. Now ménunjokkan masa bérlaku-nya
sick itu maka pérkataan soon, mow, dan before ia-lah
Adverb yang menunjokkan masa.

He was then happy.
Dia gémbira ketika itu.

He came yesterday.
Dia datang kelmarin.

He will come fomorrow.
Dia akan datang besok.

Pérkataan then, yesterday, today, dan tomorrow ia-lah
Adverb yang ménunjokkan smase bérlaku-nya pe€rbuatan.

He is not here but there.
Dia tidak ada di-sini tétapi di-sana.

Dalam kalimah ini pérkataan here dan there ménunjokken
tempat bérlaku-nya verb ¢s maka there dan here ia-lah

Adverb yang menunjokkan tempat bérlaku-nya pérbuatan.
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We will look for him everywhere.
Kita akan ménchari dia sarata tempat.

Porkataan Everywhere dalam kalimah ini ménunjokkan
tempat berlaku-nya pérbuatan will look for maka every-
where ialah Adverb yang menunjokkan tempat.

He did it foolishly.

Dia buat kérja itu dengan membuta tuli.
Pérkataan foolishy ménunjokkan chara kérja itu di-
lakukan.

He did it wisely.
Dia buat (kérja) itu dengan bijaksana.

Pérkataan wisely atau dengan bijaksana di-atas ini me-
nunjokkan chara mémbuat kérja maka foolishly dan
wisely ia-lah Adverb yang menunjokkan chara.

He is almost poor.
Dia hampir miskin,
He is quite strong.
Dia kuat juga.

He is wvery happy.
Dia sangot gumbira.
He is much pleased.
Dia banyak suka.

Parkataan almost di-atas ménérangkan kéadaan poor. :
Parkataan quite ménérangkan keéadaan strong.
Pérkataan pery ménérangkan keadaan happy.
Pérkataan much ménunjokkan keéadaan pleased.

Maka almost, quite, very, much, ia-lah Adverb yang
menunjokkan keadaon.

He answered yes.
Dia jawab ya.




He answered no.
Dia jawab idak.

Perhaps 1 shall come.
Harus saya akew.datang.
e will probably come.
Dia harus akan datang.

D&l > 1 5 <
Pérkataan yes, no, perhaps dan probably di-atas ia-lah Kata
Péngakuan atau Pénapian maka pérkataan ini ia-lah
Adverb Pengakuan atau Penapian.

Adverb yang ménérangkan pérkataan lain sérta ménghu-
bongkan kalimah déngan kalimah .di-namakan Conjunctive
Adverb ya’ni Adverb Penghubong.
Pénunjok masa:

1 do not know when he will come,

Saya tidak tahu bila dia akan datang,
Pénunjok tempat:

I do not know where he is.

Saya tidak tahu dia ada di-mana.
Pénunjok chara:

I do not know how he did this.

Saya tidak tahu bagaimana dia buat ini.
Pénunjok kéadaan:

No onc kunows how long he will slay.

Tidak ada siapa yang tahu lama manakah dia akan
: tinggal.
Pénunjok sébab:

I do not know why he is absent.

Saya tidak tahu kenapakah dia tidak hadzir.

Adwerb yang di-gunakan sabagai pértanyaan di-namakan
Interrogative Adverb ya’ni Adverd Pertanyaan.

66

Ménunjok masa:
When will he come?
Bila-kah dia akan datang?
How long will you remain here?
Berapa lama-kah kamu akan: tinggal di-sini?
How soon will he go?
Berapa segera-kah dia akan ptrgi.
Ménunjok témpat:
Where do you live?
Di-manakah kamu diam?
Whence has he come?
Dari mana-kah dia datang?
How far did you go?
Jauh mana-kah kamu télah pérgi?
Whither is he going?
Kamana-kah dia sédang peérgi.
Meénunjok chara:
How did you make it?
Bagaimana-koh kamu télah mémbuat-nya.
How is he today?
Bagaimana-kah dia hari ini?
Ménunjok keadaan:
How often do you go to the club?
Berapa kali-kah kamu pérgi ka-club?
Ménunjok s&hab:
Why were you absent yesterday?
Kenapakah kamu tidak hadzir kelmarin?

Banyak juga Adverb yang jadi daripada Adjective (Rupa

Nama) ia-itu déngan mé&nambah akhiran ly di-hujong -

Adjective, ~mithalmya:—  Wise- (Adjective) &rti-nya
bijaksana di-tambah ly jadi wisely maka wisely ia-lah
Adverb érti-nya dengan bijaksana.
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Slow (pérlahan) jadi slowly (ddngan pérlahan?).
Quick (chépat) ,»  quickly (déngan chépat®).

Slow (Adjective)  slowly  (Adverh).
Quick > quickly i

UJIAN 17

Tunjokkan Adverb dalam kalimah di-bawah ini dan sébut-

kan jénis-nya masing? ya'ni simple, conjunctive, atau interrogative
adverb :—

il

(0]

10.

Il

We feel very tired.

Kita rasa léteh sangat.

Where is the doctor?

Mana dia doctor?

He is welcome everywhere.

Dia di-sambut di-sarata témpat.

I could find him nowhere.

Saya tidak bérjumpa dia di-mana pun.
This is the place where I met him.
Ini-lah témpat-nya saya bhérjumpa déngan-nya.
I have seen him somewhere.

Saya ada nampak dia di-suatu t@mpat.

He told me how he did it.
Dia khabar kapada saya bagaimana dia mémbuat-nya.

Do you know when will he come back?
Tahu-kah tuan bila dia akan balek?

How long have you been learning English?
Bérapa lama kamu télah bélajar bahasa Inggeéris?
How do you do?

Apa khabar tuan?

He is evidently wrong.

Dia nyata bérsalah.

You will find him there in the room.
Kamu akan bérjumpa dia di-dalam bilek itu.
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PREPOSITION

Kata Péranckai atan Séndi Nama)
o

Preposition ia-lah perkataan yang di-témpatkan di-hadapan
Noun (Nama Bénda) atau Pronoun (Ganti Nama) supaya
mémpértalikan Noun atau Pronoun itu déngan lain?
pérkataan di-dalam kalimah, mithal-nya :—

Put this hook on the table.

Tétak buku ini atas meja itu.
Dalam kalimah ini pérkatain on mérangkaikan noun book
déngan noun table maka on ia-lah Preposition.

(tive this book fe him.

Béri buku ini kapada-nya.
Dalam kalimah ini pérkataan fo mémpértalikan noun book
déngan pronoun hin maka go ia-lah Preposition.

Peringatan: Noun atau pronoun yang di-belakang
Preposition ia-iah Object atau Tujuan kapada Preposition
itu.
Dalam kalimah di-atas noun table ia-lah Object pada
preposition “on” dan pronoun him ia-lah object pada
preposition fo.
Chontoh Preposition yang lain2 ja-lah sapérti di-hawah
ini:—
Above: A lamp is hung above my head.

Sabuah lampu di-gantong atas képala saya.

At Ile is at home.
Dia ada di- rumah.

By: You must come here by five o’clock.
Kamu mesti datang kasini hampir pukol lima.

He sends the letier for me.
Dia hantar surat itu bagi pehak saya.
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From:

In:

Into :

With

Up:

Of:

Under :

To:

On:

Besides :

Beside

Below :

Behind :

Before :

He came frem Singapore.

Dia datang dari Singapura.

He is not 7n the house.

Dia tidak ada dalam rumah itu.

He goes into the house.

Dia pérgi ka-dalam rtamah itu.

e beat the snake with a stick.

Dia pukol ular itu dengan sabatang tongkat.
He climbed wup the ftree.

Dia panjat ka-atas pokok itur

He gives me a box of pencils. )
Dia béri kapada saya sakotak pencil.
He sat under the treec.

Dia dudok di-bawah pokok itu.

He goes zo school.

Dia pérgi ka- sékolah.

He puts the book ¢n the table.

Dia létak buku atas meja itu.

There is nobody else in the house besides him.
Tidak ada sasiapa lain dalam rumah itu salain

daripada-nya.

He sits beside Ahmad.

Dia dudok di-sabelah Ahmad.

e sinks below the surface of the water.
Dia ténggélam di-bawah pérmukaan ayer.
He goes behind the house.

Dia pérgi ka-belakang rumah itu.

Pay the money before January.

Bayar wang itu sabelusn bulan January.

He stands before the door.
Dia bérdiri di-hadapan pintu itu.

Across: He walked across the road.
Dia bérjalan ka-seberang jalan itu.
A fter: He came back after three days.
Dia datang balek lepas tiga hari.

Ada juga kita bérjumpa pérkataan yang holeh di-gunakan

sabacai Advperb pada suatu témpat dan boleh di-gunakan

sabagai Preposition pula pada téempat lain.

Mithal-nya :(—
He came here before.
Dia datang ka-sini dahulu.
Before di-atas ini ia-lah Adverb.

1Te came before breakfast.
Dia datang sabelum makan pagi.
Before di-atas ini pula ia-lah Preposition.

TUntok mémbezakan yang mana Adverb dan yang mana
Preposition pérhatikan peratoran di-bawah ini —
Preposition sélalu di-lémpatkan. di-hadapan Noun atau
Pronoun.

Téetapi Adverb tidak di-témpatkan di-hadapan Noun atau
Pronoun.

Mithal-nya :— He came here before.

Pérkataan before di-atas ini tidak bérlempat di-hadapan
Noun atau Promouwn maka nyata-lah before ini ia-lah
Adwverb.

e came before break-fast

Pérkataan before dalam kalimah di-atas ini pula térletak
di-hadapan pérkataan break-fast dan pérkataan break-fast
ini iaJah Noun maka before ini ia-lah Preposition.
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10.

Ile came a few days after.

Dia datang hébérapa hari kemudian.
Pérkataan after di-atas ini tidak térlétak di-hadapan Nown
atauw Pronoun maka after ini ia-lah Adverb.

He came after a few days.

Dia datang lepas hébérapa hari.
Pérkataan agfter di-atas ini térletak di-hadapan Noun
a few days maka pérkataan after ini ia-lah Preposition.

UJIAN 18

Tunjokkan Preposition dan Object-nya dalam kalimah
di-bawah ini:—

He eats with fork and spoon.

Dia makan déngan garpu chamcha.

Iis house is near the sea.

Rumah-nya hérhampiran déngan laut.

I buy fruits for my chiidren.

Saya heli buahan? untok anak saya.

The dog runs rouud the house.

Anjing itu lari kéliling rymah.

We went oul after dinner.

Kami kéluar lépas makan (makanan).

The table stands near the window.

Meja itu térdiri bérhampiran déngan tingkap.

e walks into the house.

Dia hérjalan masok ka-rumah itu.

He went to Singapore during the holidays.

Dia pérgi ka-Singapura dalam masa chuti.
\

We play bodminton after the rain.

Nami main badminton i€pas hujan.

The boys pass through the jungle.

Budak? itu lalu ménérusi hutan itu.
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Flow :

CONJUNCTION

(Kata Pénghubong atau séndi kata)

CONJUNCTION ia-lah suatu jénis perkataan yang

ménghubongkan pérkataan déngan pérkataan, ka{nnan

dénean kalimah atau anak kalimah déngan anak kalimah,
{=}

mithal-nya:—

He is poor but honest.

Dia miskin tetapi beramanah.
Pérkataan bus dalam kalimah di-atas ini ménghubongkan
kalimah ke is poor ” déngan pérkataan ““ honest ” maka
but ia-lah Coajunction.

Because : I go to bed carly because I am tired.

Saya tidor chépat kerana saya léteh.

Before: Put off the light before you sleep.

Padam lampu sabelum kamu tidor.
He is hard working dut you are lazy.
Dia rajin tetapi kamu malas.

He cried for he was SorTy.

Dia ménangis kerana dia dukachita.

I do not know how. he did this.
Saya tidak tahu bagaimana dia buat ini.

However:  He will die one day however rich he may he.

Dia akan mati juga satu hari walau bagaimana
dia kaya sakalipun.

T shall go if it does mot rain.
Saya akan pérgi jike tidak hujan.

I did not call him lest L should disturb him.

Saya tidak panggil dia supaya jangan saya méng-
ganggui dia.
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Provided.:

Since:

So that:

Than :

That:

Though:

Tl or until:

Unless :

When :

Whence :
Where :

W’heth(;r :

I shall go with you provided you come early.
Saya akan pérgi bérsama kamu asglkan kamu
datang chépat.

He is happy simce he gets the job.
Dia sukachita semenjak dia dapat kérja itu.

work in three

hours.
Dia bagitu pandai maka dia huat kérja sahari da-
lam tiga jam.

He is so clever that he does one day’s

He is cleverer than L.

Dia 18beh pandai daripada saya.

Give me his address that I may write to him.

Béri saya alamat-nya supaya saya beleh tulis suraf
kapada-nya.

He says that this book belongs to him.

Dia kata bahawasa-nya buku ini dia punya.

He is honest though he is poor.

Dia béramanah sunggoh pun dia miskin.

You must wait here #/] he comes back.

Kamu mesti tunggu di-sini hingga dia halek.

I shall not go unless he invites me.

Saya tidak akan pérgi salag: dia tidak jémput saya.

They get up when I enter the class room.

Meércka bangun bila saya masok ka-dalam bilek
darjah itu.

No one knows whence the men come.

Siapa pun tidak tahu darimanae orang? itu datang.

I like to stay where there is much wind.
Saya suka dudok di-mana ada banyak angin.

T don’t not know whether he will come or not.
Saya tidak tahu samaada dia akan datang atau tidak.
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While :

Why :

Te gave the letter while he was going to the town,
Dia béri surat itu smasa dia pergl ka-bandar.

T do not know why he did not attend the meeting.

Saya tidak tahu kenapa dia tidak hadhir kame-
shuarat itu.

Adakala suatu pérkataan di-gunakan sabagal Adverb pada
suatu témpat tétapi di-gunakan séhagai Preposition pula
di-témpat lain bahkan ssbagai Conjunction di-tempat lain
lagi.

Te lives out of town and on a farm.

Dia diam diluar bandar dan di-suatu kébun.
Parkataan and dalam kalimah di-atas ini meénghubongkan

kalimah « He lives out of town” déngan anak kalimah
“on a farm’ maka pérkaiaan and ini ia-lah Conjunction

ya'ni Kata Penghubong.

4 . b R L G e
T believe him because he always speak the [ruth.

Saya pérchaya pada-nya kerana dia sélalu bérchakap
bénar.

Paikataan because di-atas ini ménghubongkan kalimah
. L

“T believe him ” déngan kalimah ° He always speak the

: $ a2

sruth ”. Maka pérkataan because ia-lah Conjunction ya'ni

Kata Penghubong.

Jika dua pérkataan di-hubongkan olch suatu Conjunction.
maka kedua? pérkataan héndak-lah daripada satu jénis
ya’ni noun di-hubongkan déngan noun, Verb di-hubong-
kan déngan verb démikian-lah sa-térus-nya.

Mo/zaméd and Ahmed are friends.
Mohamed dan Ahmed ia-lah sahabat.

Di-atas ¢ni chontoh Nown di-hubongkan déngan Noun.
1-atas ini ch
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He sat down and wept.
Dia dudok dan menangis.

Di-atas ini sat down di-hubongkan déngan wept ya’'ni
verb di-hubongkan déngan verb.

He is sad but hopeful.
Dia dukachita t€lapi berharapan.

Di-atas ini sad (Adjective) di-hubongkan déngan hopeful
(Adjective).

He studies his lesson diligently and carefully.
Dia hélajar pélajaran-nya déngan rajin dan chermat.

Di-atas ini pérkataan diligently di-hubangkan déngan
carefully ya'ni adverb déngan adverb.

Do not waik up but down the hill.
Jangan bérjalan naik tétapi furun bukit icu.

Pérkataan up di-atas di-hubongkan oleh but déngan pér-
kataan down ya'ni Preposition déngan [I’reposiiiorn.

Ada Conjunction yang di-pakai bérpasang :—

He is both clever and wise.
Dia pandai dan bijoksana.

Either .. .....or: Either you or I must go.

Ta’kamu saya mesti pergi.
Notonly . . . but also: The sheep was not only killed but
also eaten.

Kambing itu bukan sahaja di-bunch
bahkan di-makan.

Neither Mohamed nor Ahmad was
present.

To’Mohamed dan ta’juga Ahmed
yang hadhir.

Neithcr e b nor -
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apa-kah yang di-hubongkan oleh tiapR satu-nya:

ik

oY

Di-bawah ini ia-lah chontoh Conjunction yang meénghubong-
kan kalimah déngan kalimah.

A fter: I took a walk after 1 had breaklast.
Saya bérjalan lepas saya makan pagi.
And : 3ird flies and man walks.
Burong térbang dan orang bhérjalan.
As: T had to stop my journey as the night came.

Saya térpaksa bérhénti pérjalanan kerana
malam sudah datang.

As soon as: 1 20 to school as soon as I am ready.
Saya pérgi kasékolah apabila sahaja saya siap.

T have seen him before. (Adverb)
Saya biasa lihat dia dahulu. 7

TTe stands before the door.
Dia hérdiri di-hadapan pintu itu. -

(Preposition)

The rain fell before he reached home. (Conjunction)

Tujan turun sabelum dia sampai karumah. @

UJIAN 19

Tunjokkan Conjunction dalam kalimah di-bawah ini dan

T heard that he had passed the examination.
Saya déngar bahawasanya dia télah lulus pépéréksaan
itu.

T am so grateful that T must give him something.

Saya sangat térhufang budi maka mesti saya béri apa?
kapada-nya.

lie was happy when he read the letter.

Dia gumbira apabila mémbacha surat itu.
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4. We have to go home since the sun has sct.
Kita mesti pulang kérana matahari sudah jatoh.

Cr

Kither you or I must do it.

Salah saorang kamu atau saya mesti mémbuat-nya.

6. Bveryone likes him because he is very kind.
Tiap2 orang suka pada-nya kérana dia baik,

7. I wanted to meet him but I had no time.
Saya héndak bérjumpa déngan dia tétapi saya tidak ada
masa,

I shall wait for you if you will come.

[vs}

Saya akan tunggu kamu jika kamu akan datang.

9. I wanr to know how you do it.

| o = i . o

‘ Saya héndak tahu bagaimana kamu mémbuat-nya.

j 10. The girl is cleverer than the hoy. Y
»
\

Budak pérémpuan itu lébeh pandai daripada budak
i \ lelaki itu.

INTERJECTION

(Kata Séru)

INTERJECTION ia-lah jénis pérkataan yang di-gunakan
untok ményatakan sasuatu pérasaan déngan tiba2 imithal-

nya:—

Oh! How tired I am.
Adoh! Alangkah léteh-nyva aku.

Oh! What a sad event was thaf.
Adohai! Alangkah sédeh-nya kéjadian itu.

Ah! T am not afraid of those hypocrits.

Chis! Aku tidak takut kapada orang? yang
munafik itu.

Oh God! What can I do?
Ya Allah! Apakah yang boleh ku buat?

Oh Ahmad! T have not seen you for very long time.
Amboi Ahmad! Lama bénar saya tidak nampak tuan.
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G.

Jawapan bagi Ujian2

——

UJIAN 1
Ahmad — Proper Noun.
Brother « — Common .
Indonesia — Proper i
Clothes —  Material
Soap i i s
Water e 7 i
Duty — Abstract 4
(Classes — . Collective
Honesty — Abstract ..
Earth =~ Matenial 7y
Orange — s &

UJIAN 2
Book — Neuter Gender
Table e 5 »
Guest — Common 7
Room —  Neuter %
Tiger —  Mascuiine -
Animal —  Common il
Black-hoard— Neuter %
Wood S
Cousin —  (Common &
Father —  Masculine 2
Sons — 2 :
Daughters — Feminine 5
Mother i i %
Bahy —  (ommon 5
Child — o ool
Bird - - ;
Teacher  — p 2
Students — » »
Actress — Feminine 5

80

6.

-3

women.
hosts.
mosses.
hunters.
mice.
ducks.

fields.

Top —
Boy —
Ahmad’s —
Cat e
Ahmad —
Cat e
K. Lumpur —

Teacher e

Chair —

Brother’s —
House —

Student —

Pen =

Rainbow —_

Durians —
Brother —
Cap =

UJIAN 3

masters.
princes.
wolves.
actors.
brothers.

gservants.

UJIAN 4

Objective  Case

Possessive
Nominative
Objective

22
Nominative
Objective
Possessive
Objective
Nominative
Objective

i
Nominative

79

Objective

27

2

birds.
feet.
elephants.
parents.
wives.
dogs.

monkeys.




UJIAN 5

Ox — Possessive, Singular, Ogz’s.
= Plural, Ozen’s.
Nephew  — R Singular, Nephew’s.
a5 Plural, Nephews’.
Wife S . Singular, Wife's.
5 Plural, Wive’s.
Tailor — = Singular, Tailor’s.
5 Plural, Tailors’.
Women  — = Singunlar, Woman’s.
: 5 Plural, Women's.
THorze o o Singular, Horse's.
3 Plural, Harses’.
Baby Sl 5 Siugular, Baby’s.
& Plural, Babies’.
Ty — = Singular, Fly’s.
= Plural, Flies'.
King - o Singular, King’s.
' % Plural, Kings’.
Officer = = Singular, Officer’s.
5 Plusal, Officers’.
Teacher — < Singular, Teacher’s.
| 5 Plural. Teachers’.
Thief — 5 Singulaw, Thief’s.
2 Plural, Thieves’.
UJIAN &
1. Yourself — Personal Pronoun.
2. My * —=—DPossessive He — Personal Pronoun.
3. Your b - =
4. His oh 2 22 You T 27 7
5. Our = - o
6. Myaewn — 5 2 She — ., 5
e YOlfS = 29 2
8. Mine — 5 5
9. Her — 3 =
10. Itself — Persomal
82

UJIAN 7
1. Who.
2. Who.
3. Whom.
4. Which.
5. Whose.
6. Whom.
v. Which.
8. What.
9. Who.
10. Which.-
UJIAN 8
Relative Pronouns Lyitecedents :
1. Which ‘ pen.
2. Who people.
3. Whose person.
4. Who a man.
5. Who the man.
6. What 5
7. Whom person.
8. Which house.
UJIAN 9
1. Which. 2. Who. 3. Who. 4. Whom.
5. Whose. ¢. Which. 7. Whe. 8. What.
9. Who,  10. tHfat.
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UJIAN 10
Fivst (adj) meénérangkan house.
That 5 5 road.
Malay o 5 houses.
Dark 2 - glasses.
Fragrant % flower.
Beautiful 5 song.
American ,, 5 aeropianes.
Good e 2 friend.
Good A5 i advice.
Such s o people.
All = ~t things.
Several = 5 friends.
Every % 2 person.
Those 5 a bhooks.
This 5 o country.

UJIAN 11
A, 9. An, 3. An, an 4. An.
An.

UJIAN 12

Did — Past tense. 2
Sold — Past tense. 4,
6

Bought — Past tense.

(e}

Help — Present tense.
Asked — Past tense. 10.
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Do — Present tense.
Did give — Past tense.
Will give — Future tense.

Will come, will tell —
Future tense.
Reads — Present tense.

UJIAN

13

Buy (bentok pengakuan)

Singular

Present:

I buy.
You bhuy.
He (she or it) buys.

" Past:

I bought.

You bought.

e (ghe orit) bought.
Future:

I shall buy. |
You will buy.
Te (sheorit) will buy.

Buy

Plural

We buy.
You buy.
They buy.

We bought.
You bought.
They bought.

We shall buy.
You will bny.
They will buy.

(bentok pertanvaan)

Singular
Present :
Do T huy?
Do you buy?
Does he (she orit) buy?

Past:

Did T buy?

Did you buy?

Did he (she or it) buy?
Future:

Shall T buy?

Will you buy?

Will he (she orit) buy?

Plural

Do we buy?
Do you buy?
Do they buy?

Did we buy?
Did you buy?
Did they buy?

Shall we buy?
Will you buy?
Will they buy?




Buy (bentok penapian)

Singular
Present:

I do not buy.
You do not bhuy.

He (she or it) does not buy.

Past:

I did not buy.
You did not buy.

He (she orit) did not buy.

Future :

I shall not buy.
You will not buy.

Plural

We do not buy.
You do not huy.
They do not buy.

We did not huy.
You did not buy.
They did not buy.

We shall not buy.
You will not buy.

Catch (bentok pertaﬂ.yaﬂz)

Singular

Present:

Do I catch?

Do you catch?

Does he (she or it) catch?
Past:

Did I catch?

Did you catch?

Did he (she or it) catch?
Future:

Shall T catch?

Will you catch?
Will he (she orit) cateh?

Plural

Do we caﬂ'h?
Do you catch?
Do they catch?

Did we catch?
Did you catch?
Did they catch?

Shall we catch?
Will you catch?
Will they catch?

He (she orit) will not buy. They will not buy.

Catch (bentok penapian)

Catch (bentf)k pengakuan)

i Singular Plural
Singular Plural e L——— ST
Present : : I do not catch. We do not catch.
e Woiitin: | You do noi'. cahzh. You do 110t. catch.
Yo ohh Yo chtoh ( He (she orit) does not catch. They do not catch.
He (she orit) catches. They catch, | Past:
Past : : I did not cateh. We did not catch.
~*~"'*]* L L 1 | You did not catch. You did not cateh.
Cd $ a cauct g A 3 . 1 S
Sf e e Ll | Ie (she or it) did not catch. They did not catch.
You caught. You caught. = {
He (she orit) caught. They caught. ]i}l,ium'
Tl e I shali not catch. We shall not catch.

You will not catch. You will not catch.

I shall catch. He (she orit) will not catch. They will not catch.

You will catch.
He (she or it) will catch.

We shall catch.
You will catch.
m et : g = A R
They will catch. Démikian-lah satérus-nya.
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UJIAN 14

Find (bentok pengakuan) Active Voice

Singular Plural
Present:
I find. We find.
You find. You find.
He (she orit) finds. They find.
Past:
I found. We found.
You found. You found.
He (she orit) found. They found.
Future:
I shall find. We shall find.
You will find. You will find.
He (she or it) will find. They will find.
Find (bentok pertayaan) Active Voice
Singular Plural
Present :
Do I find? Do we find?
Do you find? Do you find?
Doces he (she or it) find? Do they find?
Past :
Did I find? Did we find?
Did you find? Did you find?
Did he (she oric) find? Did they find?
Future:
Shall I find? Shall we find?
Wiil you find? Will you find?
Will he (she orit) find? Wiil they find?

Find (bentok penapian_) Active Voice

Singular Plural
Present :
I de not find. We do not find.
You do not find. You do not find.

He (she or it) does not find. They do not find.
Past:

I did not find. - We did not find.
You did not find. You did not find.
He (she or it) did not find. They did not find.

TFuture:
T shall not find. We shall not find.
You will not find. You will not find.

ITe (she or it) will not find. They will not find.

Find (bentok pengakuan) Passive Voice

Singular Plural
Present :
T am found. We are found.
You are found. You are found.
He (she or it) is found. They are found.
Past:
T was found. We were found.
You were found. You were fonnd.
Ie (she or it) was found. They were found.
Future:
I shall be found. We shall be found.
You will be found. You will be found.

He {she or it) will be found. They will be found.
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Find (bentok pertanyaan) Passive Voice See (bentok pertanvaan) Passive Voice

Singular Plural Singular Plural

Prese}}ti: Present :

Am I found? Are we found? b I am seen. We are seen.

Are you found? Are you found? You are seen. You are seen.

Is he (she or it) found? Are they found? He (she or it) is seen. They are seen.
E’_ast: Ras:

Was I found? Were we found? I was seen. We were seen.

Were you found? Were you found? You were seen. You were scen.

Was he (she or it) found?  Were they found? He (she or it) was seen. They were seen.
Future: Future:

Shall T be found? Shall we be found ? R e Werahnlloht seon.

Will you be found? Will you be found? You will be seen. You will be seen.

Will he (she or it) be found? Will they be found? He (she or it) will be seen.  They will be seen.

Find (bentok penapian) Passive Voice See (bentok pertanyaan) Passive Voice

Singular Plural Singular Plural
Present: Present
I am not found. We are not found. Am I seen? Are we seen?
| You are not found. You are nof found. Are you seen? Are you seen?
He (she or it) is not found. They are not found. . Is he (she or it) scen? Avre they seen?
i .
Past: | Past:
|| X
I was not found. We were not found. Was I seen? Were we seen?
You were not found. You were not found. : Were you seen? Were you seen?
He (she orit) was not found. They were not found. Was he (she or it) seen? Were they scen?
Future: Future:
T shall not be found. We shall not be found. Shall I be seen? Shall we be seen ?
You will not he found. You will not be found.? Will you bhe seen? Will you be seen.
Ile (she or it) will noc be found. They will nov be found. Will he (she or it) be seen? Will they be scen.
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See (bentok penapian) Passive Voice

Singular

Present:

I am not seen.

You are not seen.

He (she or i1t) is not scea.
Past:

I was not seen.

You were not scen.

He (she orit) was not seen.
Future:

I shall not be scen.
You will not be seen
He (she orit) will not seen.

Plural

We are not scen.
You are not seen.
They are not seen.

We were not seen.
You were not seen.
They were not seen.

We shall not be seenm.
You will not be scen.
They will not be seen.

Démikian-lah satérus-nya.

UJIAN

15

1. Malay is spoken by us at home.

o

Bahasa Mélayu kita chakapkan di-rumah.

9. A letter is written by me to my friend.

Sépuchok surat di-tulis saya kapada sahabat saya.

3. His friends love him.

* Sahabat-nya kasehkan dia.

4, Hiz watch is sold by him.

Jam-nya di-jual-nya.

(14

A Dbig house is built by the rich man.

Sabuah rumah besar di-bina oleh. orang kaya itu.

6. LEverybody dispise the insincere person.

Tiap2 orang hénchi pada orang yang tidak ikhlas.

UIJIAN . 16 : F

Sinngular

Present:

I am moving.
You are moving.
He (she orit) is moving.

Past :

I was moving.
You were moving.
e was moving.

Future:

[ shall be moving.
You will be niovi

He (she or it) wil

Plural

We are moving.
You are moving. v

They are moving.

We were moying.

You were moving

They were moving.

We shall be moving.
You will be moving.

They will be moving.

Singular

Present:

[ am eating.
You are eating.
TIe (she or it) is eating:

[ was eating.

You were eating.

He (she or it) was eating.
Future:

I shall be eating.
You will be eating.

He (she or it) will be eating.

Plul‘al

We are eating.
You are eating
They are eating.

We were eating.
You were-cating.
They were be eating.

We shall be eating.
You will be eating.
They wiil be eating.

)
i
|
}
|
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Singular

| }?resent :

T am sitting.
You are sitting.

He (she or it) is sitting.

1 was sitting.
You were sifting.

He (she or it) was sitting.

Future:

T shall be sitting.
You will be sitting.

He (she or ity will be sitting. They will be sitting.

Singular

Present:

I am reading.
You are reading.

e (she or it) is reading.

I was reading.
You were reading.

He (she or it) was reading.

Future:

I shall be reading.

You will be reading.
He (she or it) will be reading. They will be reading.

sit

Plural

We are sitting.
You are sitting.
They are sitting.

We were sitting.
You were sitting,
They were sitting.

We shall be sitting.
You will be sitting.

read

dilisd,

We are reading.
You are reading.
They are reading.

We were reading.
You were reading.
They were reading.

We shall be reading.
You will be reading.

Ll

2O

10.
11.
152

Very
Where ?

Everywhere —

Nowhere
‘Where
Somewhere
How

When

How

How
Evidently

There

UJIAN 17
Simple Adverb.
Interrogative ,,
Simple 5

Conjunctive
Simple
Conjunctive 1,
» =
Interrogative

27 i

Simple

23 2y

UJIAN 18

With, object-nya fork, spoon.

Near,
For,
Round,
After,
Near,
Into,
To,
during,
After,

Through,

27

27

27

22

sea.
children.

the house.
dinner.
window.

the house.
Singapore.
the holidays.
the rain.

the jungle.
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UJIAN 19

1. That — ménghubongkan “I heard > déngan “ he had
passed the examinatios.

2 That — ménghubongkan “T am so grateful ” dcngan
“ I must give him something ”.

3. When — ménghubongkan “ He was happy” déngan
* he read the letter .

4. Since — ménghubongkan “ we have to go home ” déngan
“ the sun has set”.

5. IKither .....or — ménhubongkan You déngan [.

6. Because -— ménghubongkan * Everyone likes him ”
déngan “ he is very kind ”.

-2

But — ménghubong okan “ I wanted to meet him” déngan
“ I had no time ”

8. 1f — ménghubongkan I shall wait for vou’ déngan
 you will come ™. ;

b3

9. How — ménghubongkan “ I want to know ” déngan

“you do it

10.. ’ll an — ménghubongkan “ the girl is cleverer ” déngan
“ the boy ”. :

W

Ghalat

Muka 35, baris 12.

Salah: A di-gunakan di-hadapan plural ya’ni bilangan yang
lebeh daripada safu.

Bétul: A fidak di-gunakan di-hadapan plural ya’ni di- hadapan
bilangan 1ébeh daripada safu.

Muka 12 tértinggal :—
5. Abstract Noun ia-lah Nama sifat mithalmya:
Love (kaseh), truth (kéhénaran), Colour (warna).
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